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Introduction !

Les foréts aménagées de facon durable apportent une contribution essentielle a la société en
procurant des bénéfices économiques, environnementaux et sociaux indispensables a la qualité

de | a vie. Léengagement envers | a gestion forest
connexes concernantlapr ot ecti on de |l a qualit®etlde | 6eau, de
ressources particuliéres; la promotion de la santé et de la sécurité humaines; la formation et

| 6®ducation des empl oy®s; et |foresteriedurableaugrandi on d

public. La norme SFI 2010-2014 exprime cet engagement envers la responsabilité sociale
dans un ensemble de principes, objextifs, de mesures de performance e t indicateurs.

Le programme SFI repose sur | e postulat qudun cc
responsable et de bonnes d®ci si canl®nélicédes f ai res pe
collectivités, des propriétaires forestiers, des manufacturiers, des actionnaires, des clients et de

| 6environnement, aujourddhui et pour | es g®N®r at
contribution du secteur forestier a la vision du développement durable établie par la

Conf ®r ence des Nations Unies sur | 6environnement

1992. L6 ®l aboration du programme SFI a b®n®fici ® de
dont des organismes non gouvernementaux a vocation environnementale, des membres de

| 6industrie, des scientifiques, des wuniversitair
associations professionnelles

Aprés la CNUED, nombre de pays ont commencé a réfléchir a la fagcon de mesurer et de suivre

| eur progr s par rapport 7 |1 d6objectif de d®vel oy
Nations Unies a convoqué un séminaire international a Montréal, au Québec, sur le

développement durable des foréts tempérées et des foréts boréales. Ce séminaire a menéa la

'!Cette introduction est purement informative et nodest
% Les mots en italiques sont définis au chapitre 13 du présent document.
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formation du Groupe de travail sur les critéres et les indicateurs pour la conservation et la

gestion durable des foréts tempérées et des foréts boréales, aussi connu comme le Processus

de Montréal. Les gouvernements du Canada et des EtatsUnis sont signataires du Processus de

Montr ®al , de m°me que | 6Argenti ne, | 6 Australi e,
Mexique, la NouvelleZ ® ande, | a Russie et | 6Uruguay. Ces d
foréts tempérées et des foréts boréales du monde et 60 % de toutes les foréts.

En adhérant aux criteres et indicateurs du Processus de Montréal et en travaillant avec eux, les

pays participants ont pris chacun | dengagement ¢
leurs foréts. Les critéres et indicateurs du Processus de Montréal visent a suivre les progrés

réalisés au plan national et constituent une

r ®f ®r ence internationale © |l a disposition des d¢
renforcés et appuyés au plan local et se reflétent donc dans les principes, objectifs, mesures
de performance et indicateurs de la norme SFI 2010-2014.

Les critéres du Processus de Montréal sont les suivants :

Conservation de la biodiversité;

Maintien de la capacité productive des écosystémes forestiers;

Maintien de la santé et de la vitalité des écosystemes forestiers;

Conservation et maintien des ressources pédologiques et hydriques;

Maintien du role des foréts dans le cycle global du carbone;

Maintien et amélioration des multiples bienfaits socioéconomiques a long terme afin de

répondre aux besoins des sociétés;

Exi stence dbébun cadre juridique, institutionnel €
forestiere durable.

Reconnaissance mondiale

Le programme SFIsf est d®vel opp® de fa-on soutenue pour
américaine (pour les Etats-Unis et le Canada) indépendante, reconnue mondialement,
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constitu®e de principes, dbébobjectifs, de mesure
est reconnue par des gouvernements, des entreprises et des groupes sociaux et
environnementaux partout en Amérique du Nord et dans le monde. Le processus
do®t abli ssement de | a norme SFI et ses exigence
organismes certificateurssuive nt | es | ignes directrices publi ®e
de normalisation (1 SO), une f®d®ration mondial e

En 2005, le Programme de reconnaissance des certifications forestiéres (PEFC)a endossé la
norme SFI 2005-2009 et a désigné le Sustainable Forestry Board comme organe directeur du
PEFCUS. Le PEFC établit les criteres minimaux que les programmes de certification forestiére
nationaux doivent atteindre ou dépasser pour obtenir son endossement. Pour les participants

au Programme SFI, | 6endossement du PEFC accro’
possibilités de marketing partout dans le monde.
La norme SFI soboapplique aux grandes op®rations

américain des fermes forestiéres (American Tree Farm Systenf, ou ATFS)* comme le
programme de certification privilégié par les propriétaires forestiers non industriels aux Etats-
Unis, réunissant des milliers de propriétaires de forét familiale. Le PEFC a aussi endossé 6 AT F S.

3 www.pefc.org
4 www.treefarmsystem.org
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Gouvernance du programme SFI et participation des parties intéressées

Le programme SFI est administré par SFI Inc., un organisme a but non lucratif pleinement

i nd®pendant vis® par | 6al i mpasamdidain.)SFIg.esiu Code f
dirig®e par un ¢ ons eindmbrdsGépattinégalémert endroisi coambreaske 1 8

une chambre environnementale, une chambre sociale et une chambre économique. La
diversit® des membr es d tdletedaovariété&des intéléts dahsrié sedteart r at i

forestier. Ce conseil déadministration multilatd
du programme SFI, y comprislanorme SF12010-2014, | a cha " ne ddédapprovi s
labels et allégations, le marketing et la promotion.

La Commi ssi on do6 extanaldRaview Raneter)nede( ¢cSFI, compos®e d
dans | es domaines de | 6environnement, de | a cons

annuellement le progres du programme et présente un rapport public. En 1997, la Commission

a adopté des statuts indépendants selon lesquels elle choisit elleméme ses membres et

®l abore son propre programme de repr®sentation c
externe du programme SFl.

Trente-septcomi t ®s do6éi mpl antation de | a norme SFI dans
fuvrent ° | 6®chelle de | 6£tat ou de | a province
l a norme SFI au moyen dbéactions | ocal edesci bl ®es
universités, des associations forestiéres locales, des propriétaires forestiers, des exploitants

forestiers, des partenariats avec des groupes de
communaut aires. Dans | e cadr e du atonadedpmamesBEl SFI ,
encouragent les programmes de formation des forestiers et des exploitants forestiers afin de

rejoindre Il es milliers dbébentrepreneurs ind®pendsze
trait a la qualité des activités de gestionet dodéexpl oi tati on foresti res.

Appui des groupes de  conservation

Le programme SFI b®n®ficie de | dappui des groupe
certification SFI aide a protéger les habitatsf auni que s, l a biodiversit® e
forestiéres importantes, et a en créer. Nombre de ces groupes de conservation collaborent

avec SFI Inc. et des participants au programme SFI a la recherche visant a mieux comprendre

les enjeux propres a la foresterie, a atteindre des objectifs communs en matiére de
conservation et ° procurer des bienfaits tangi bl

Page [L3



Participation du public

Le programme SFI accueille favorablement la participation du public, la communication avec le

public et la présentation de rapports au public, comme en font foi les objectifs 17, 18 et 19 de

l a nor me SFI. Les participants au Programme sont
m®c ani smes de s ens inketide paricpationalunpublicded @atiérecda ¢estion

forestiére. En outre, sur les terres publiques, les participants au Programme sont tenus de
participer aux processus de planification et doc
gouvernements concernés et le public. Sur ces terres encore, les participants au Programme

sont tenus de consulter les peuples autochtones concernés.

Le programme SFI oblige un participant certifié au programme SFI a présenter a SFl Inc. un
rapport pr ®par ® par rdp@ounguditde cenifieatian,ede rederfificatiomt e u
ou de surveillance concluant selon la norme SFI. Ces rapports sont rendus publics dans le site
Web de SFI Inc. (www.sfiprogram.org).

Le public dispose de moyens pour faire valoir ses préoccupations ausujet du programme SFI
et de ses participants et peut les soumettre a un processus de traitement des plaintes ouvert
et transparent.

Exigences pour les participants au Programme

Lanorme SFI1 20102 014 s

06 a | i q uestiére pdrt@ut eg Ansetiguecdn Nofdpor
|l 6i ntensit® dobéam®
pr

ement varie de for°ts natur e
gue soient | es its forestiers quobdon en tire
rotations et les autres opératio n s esti res intensives, bien qt
dans la production de matiéres premieres bioénergétiques, dépassent la portée de la norme

SFI 2010-2014.

pp
nag
odu
for
S

Les participants au Programme SFldoivent se conformer a toutes les composantes de la

norme SFI2010-2014 sbéappliquant ° |l eurs activit®s
des probl ®mati ques | ocales ainsi que de | a p
outre, ils doivent porter le ur engagement a exercer une intendance responsable au

dela des limites de leur territoire et de leurs activités en faisant la promotion des

principes et objectifs de la norme SFI 2010-2014 aupres de tiers. Les participants au
Programme doivent collaborerét r oi t ement avec | eurs fourniss
respect des objectifs touchant les saines pratiques de gestion Enfin, ils doivent investir

dans la recherche pour améliorer les pratiques de foresterie durable, accroitre les

connaissances scientifiques améliorer les pratiques forestieres et augmenter la

productivité globale des foréts.
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SFI : lanorme nord -américaine de portée mondiale

La norme SFI est la seule norme de certification nord-a m®r i cai ne et | énulese de ¢
plus répandues et qui croissent le plus rapidement dans le monde. Les centaines de
participants au Programme dans toute | 6AmM®ri que

forét privée et de forét publique, des gestionnaires forestiers, des groupes de conservation et
des universités.
'l existe une seul e nor {fdeisebadt Canada. agspalticipaniaant a u x f

Programmed oi vent se conformer aux | ois f®dd®r al es, d
locales couvrant un large éventaldequesti ons, et prot®ger | 6denviro
|l es personnes qui Vvivent dans |l es aggl om®r ati ons
not amment des |l ois et r glements environnementat
encore locaux liés a la foresterie, tant aux Etats-Uni s qudau Canada, c¢omme |
de | 6eau (Clean Water Act), |l a Loi sur | es esp c

Act), la Loi sur les espéces en péril, la Convention sur le commerce international des especes

de faune et de flore sauvages menacées d'extinction (CITES) ainsi que les lois des Etats et des

provinces encadrant les pratiques forestiéres. Les lois sociales des EtatsUnis et du Canada
couvrent |l es droits civil s, | 6®gal it® dbéacc s
discrimination et le harceleme nt , | 6i ndemni sati on des accident ®s
protection des droits des peuples autochtones, |
public, la rémunération et les heures de travail ainsi que la santé et la sécurité au travail. Les

loi s antitrust, l es |1 oi s sur [-@nisetanCanadardéfimssent et d
l es r gles de conduite des affaires que | 6on doi

Le programme SFI ne vise pas a dédoubler les processus en vigueur dans les deux pays
concernant la foresterie durable. Le Canada et les EtatsUnis ont des systémes juridiques
éprouvés qui découragent et punissent systématiquement les comportements illégaux. Vu la
multitude de mécanismes déja en place pour assurer la conformité Iégale, la norme SFI se
concentre spécifiquement sur I'amélioration continue des pratiques de foresterie durable, de la
productivité des foréts, des processus relatifs a la performance environnementale et de la
sensibilisation du public pour compléter le cadre juridique existant.

Lorsqudédun participant au Progmammd "SFlOexd ®pn ®@aur
| 6Am®rique du Nord20l1l#asnbpmkeeSFhA B8@®@2tO6ssit® do®yv
controvers®es doapprovisionnement b eylaforempr i s | 0 €
provenant de pays dépourvus de lois sociales efficaces.
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Approvisionnement en fibre responsable

Par ses exigences concernant | dapprovisionnement
des autres programmes de certification forestiére en appuyant et en favorisant les pratiques de

gestion forestiere durable sur les terres non certifiées.

Aujourdbéhui , 10 % des for°ts du monde sont certi
de grandes étendues de foréts publiques et de foréts commerciales sont certifiées, la majorité

des terres forestieres familiales ne le sont pas. SFI Inc. encourage la certification des terres

appartenant a des propriétaires de petite forét familiale, mais il reste que bon nombre de

propriétairesde f or °t familial e ni néont | es moyens ni
annuel associ ® au mai i surtesiceléamdatduequélquescer t i f i ®€
hectares.

Aux Etats-Unis, plus de dix millions de propriétaires de forét familiale possédent 60 % des

terres forestieres et fournissent plus de 60 % de la matiére premiére utilisée par les

participants au programme SFI. Au Canada, les propriétaires de forét familiale de bien des

régions fournissent une part importante de la matiére premiér e utilisée les participants au

programme SFI.

En Amérique du Nord, les participants au Programme SFI qui se procurent de la fibre

provenant de terres non certifi®es doivent sodenc
propriétaires de forét privée et a dispenser de la formation aux exploitants forestiers. lls
doivent se doter dbébun programme dbéachat de fi br e
gual i fi®s en mati re doéexploitation foresti re

v ue d eicatiod depsaihes pratiques de gestionpr ot ®geant | a qualit®
terres non certifiées.

En outr e, l es exigences de | a nor me SFI concer ne
détermination et la protection des éléments importants des h abitats fauniques, y compris les

esp ces et |l es communaut ®s vuln®rables ou en voi
reboisement rapide aprés récolte. Pour les participants certifiés au Programme SFl, la
conformit® avec ces exi geenestenficromestawitétamnun | dappr c
organisme certificateur indépendant accrédité, qui collige les éléments de preuve de formation

des exploitants forestiers, de sensibilisation des propriétaires forestiers, de reboisement, de

conformité aux lois applicables et d 6 a dsaipds ipratigued @esgestion sur les terres

non certifiées, ainsi que le respect des autres exigences rattachées aux objectifs de la norme

SFI concernant | dapprovisionnement en fibre.

Les |l abels relatifs =~ d 6fapmtr opvd s i danlelm@gat icenmd i'f
provenant de for°ts certifi®es, mais plut®rt ° pr
Ces pratiques appuient les propriétaires de forét familiale et leurs efforts pour conserver les

foréts en tant qu e foréts, tout en offrant sur le marché des produits forestiers provenant de

sources responsables.

d €

De la forét au marché

La certification forestiére est souvent complétée par une certification de chaine

débapprovisi onaememe, quh m®ct ~ rep®rer | e bois g
et a établir un lien entre la forét certifiée et le produit certifié.

Le programme SFI offre une série de produits et de labels promotionnels permettant aux
entreprises diment certifitesdef ai re des all ®gations ~ propos du
vendent et qui provient de for°ts certifi®es. QL
de matériaux de construction, une allégation peut étre faite concernant le contenu provenant

de foréts certifiées, tout comme les allégations et labels relatifs au contenu recyclé qui

paraissent sur certains produits. Cela aide les clients et les consommateurs de produits

forestiers a reconnaitre les produits provenant de foréts bien gérées et a leur donner
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préférence.

En cette eére de responsabilisation sociale des entreprises et de prise de conscience des

consommateurs, le programme SFI offre au marché des outils valables pour faire des achats
responsablesi des labels de contenu provenantde forétsc er t i f i ®es ou dbéapprov
certifié. Le lecteur est prié de se reporter aux annexes 1 et 2, publiées sous le titre

« Ressources» dans le site Web de SFI, & www.sfiprogram.org .’

Certi fication indépendante de tierces parties
La norme SFI 2010-2014 exige des audits de certification indépendants de tierces parties,
réalisés par des organismes certificateurs compétents et accrédités, et ce, pour toutes les

certifications : la certificati on de f or °t , |l a certification dbéapp
certification de c¢ haTonsdes algardsmesrceartificatsurs daiveneétne nt .

accrédités par un membre nord-a m®r i cain de | 6l nternati-@drml Accr
| 6HRA-NSQ National Accreditation Board (ANAB), I 6 Ar

(ANSI) ou le Conseil canadien des normes (CCN).

®> Norme de chaine de tracabilité norme (chapitre 3)
Réglesddutilisation des | abels de produit SFI (chapitre
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De nouveaux themes : la bioénergie et le stockage du carbone

La norme SFI 2010-2014 est une norme fondée sur la recherche et la science qui tient
soigneusement compte des enjeux sociaux, économiques et environnementaux relatifs a la

gestion foresti re ainsi que des i nt ®tinkgds du mar
programme SFI fait en sorte que de nouvelles exigences sont souvent intégrées a la norme, au
fur et ° mesure de |l a disponibilit® de | 6&6infor me

norme SFI 2010-2014 comporte de nouveaux termes pour aborder les problémes du
changement climatique et la récolte de matiéres premiéres bioénergétiques.

Les matiéres premiéres bioénergétiques ne sont pas de nouveaux produits des foréts
aménagées, mais il y a un intérét croissant pour ces produits en raison des politiques et des
positions gouvernementales en faveur des énergies renouvelables. La norme SFI 20162014
exige les mémes mesures de performance, objectifs et indicateurs relatifs a la gestion

foresti re, quel gue soi t odeits gerconsdruciion enfoagisnal , qubi
massif, de produits de papier ou de matiéres premiéres bioénergétiques. Les exigences
relatives ° |l a gestion foresti re et 7 | dapprovi
gue | dutilisateur tfaditiormélle de produits derb@s oe de ppapierpu unes e

nouvelle entreprise de production bioénergétique.

Enfin, |l a foresterie durable contribue de fa-on
climatiqgue et ° | dadaptation. aBlixerm haaunm@emema asi td efx

stratégies fermes concernant le réle des foréts aménagées dans un cadre réglementaire, il
reste que le processus de séquestration du carbone est un sousproduit naturel de la

croissance des arbres et par conséquentunecommp s ant e i mportante de | 6at

changement climatique. En outre, les participants au Programme ont la possibilité de suivre

| 6i nformation g®n®r ®e par |l es mod |l es climati que
foréts bien gérées contribuentaux ®cosyst mes r®silients sbadapt

climatique.
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Norme SFI 2010 -2014

Principes de la foresterie durable
Les participants au Programme Sfeint la conviction que les propriétaires de terres forestiéres

sont investis dbébune i mportante responsabilit® dE¢
soci ® ®;, ils reconnaissent | 0i mportance de maint
commerciales, de foréts familiales et de foréts & vocation de conservation qui sont viablelés

adoptent les pratiques de foresteriedurables ur | es terres foresti res ¢

promotion sur les autres terres. lls appuient efforts pour pro téger les droits de propriété privée
et pour aider les propriétaires de forét privée a aménager de facon durable leurs terres
forestiéres. Compte tenu de cette responsabilité, les participants au Programme Skelivent se
dot er doune olitigdesécriteb posrimettterers pratique et concrétiser les
principessuivants :

1. Foresterie durable

Pratiquer la foresterie durablgour pourvoir aux besoins de la génération présente sans

compromettre la capacité des générations futures de pourvoir aux leurs, en pratiquant une

éthique de gestion des terres qui intégre le reboisemenet la gestion, la culture, les soins

sylvicolesetl a r ®c ol te dbéar bres af i nsediesdrasystériquesdes pr o
comme laconservatord es s ol s, de | 6air et de | a qualit® de
biodiversité les habitats fauniques et aquatiquéss loisirs et le la qualité visuelle des paysages.

2. Productivitéet santé des foréts

Prévoir la régénération aprés récolte et maintenir la capacité productive du territoire forestier,
et protéger et maintenir la productivité a long termdes foréts et des sols. En outre, protéger les
foréts contre les agents écologiquement ou économiquement indésirables, comme les
incendies, les parasites, les maladies et lesplantes et animaux exotiques envahissagtites
autres agents dommageables de facon a maintenr ou améliorer a long termdeur santéet leur
productivité

3. Protectiondes ressources hydriques
Protéger les éléments hydrographiques et les bandesriveraineset se conformer aux saines
pratiques de gestiopour protégerlaqual i t ® de | deau.

4. Protection de la biodiversité

Gérer les foréts de maniére a protéger et a favoriser la biodiversité y compris les espéces
animales et végétales, leshabitats fauniquest les types de communautés écologiquesou
naturelles.

5. Gestion de la qualité visuelle et des possibilités récréatives
Gérer les impacts visuels des opérations forestieres et offrir des possibilités récréatives au
public.

6. Protectiondessi t es do6éint ®r °t particulier
G®rer |l es for°ts et |l es terres doi mportance part
culturellement important¢s d 6 u n e mpratégeleurentégyité et tienne compte de leurs

qualités particuliéres.
7. Prati ques appegsponanseat b fieen Andééique du Nord
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Appliquer et promouvoir auprés des autres propriétaires forestiers les pratiques de la foresterie
durable qui sont scientifiquement crédibles et économiquement, environnementalement et
socialement responsable.

8. Evitement des sources controversées y ¢ oexpoitatios foreshiere illégalé or s qu 6 o n
sObapprovi siourmerner en fi bre

Eviter la fibre de bois provenant de foréts exploitées i | | ®gal ement | orsqudon s
| 6ext ®ri eur de | 6Am®ri que du Nord, et ®viter de
dépourvus de lois sociales efficaces.

9. Conformité aux lois
Se conformer aux | ois et r glements f ®d®r aux, d e
applicables en matiére de foresteriece t dbéenvi ronnement .

10. Recherche
Appuyer les progres en matiere de gestion forestiére durable grace a la recherche, a la science
et a la technologie forestiéres.

11. Formation et éducation
Améliorer la pratique de la foresterie durablegrace a des programmesie formation et
dé®ducation.

12. Participation du public
Elargir la pratique de la foresterie durablesur les terres publiguee n s 6appuyant sur |
participation du public.

ot )

13. Transparence
Elargir la compréhension de la certification forestiere selon la norme SFI 2012014 en
consignant par écrit les résultats des audits de certification et en les rendant publics.

14. Amélioration continue
Améliorer de maniéere continue les pratiques de gestion forestiére, et surveiller et mesurer la
performance ~ | 6®gar d fbrestefiederablget endaireaapport.e nver s 1| a

Les principes SFlsusmentionnés sont repris plus en détail dans les objectifs1 a 20.0bjectifs de
foresterie durable
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Résumé

Certains participants au Programmposs dent des terres foresti res
des terres foresti res et des installations i ndt
installations industrielles. Cela étant :

les objectis 1 & 7 de la norme SFlportent sur la gestion forestiére et établissent des mesures

pour évaluer la conformité des participants au Programma la norme SFI 2012014 sur les terres

forestieres qui leur appartiennent ou sur lesquelles ils exercent un certain contréle au moyen

de baux a long termePar le biais de ces objectifs intégrés a des plans de gestion forestiére, les

participants au Programmme t t e nt e n prifcipesdedorestaris durableen appliquant un

éventail de pratigues économiquement, environnementalement et socialement judicieuses en

vue de la conservatiordes foréts i y compris la protection | a c¢cr oi ssance, l a r ®c
appropriées de ces forétsi et en se servant de la meilleure information scientifique disponible

les objectifs8 a 10 de la norme SFlportentsur | e s p r capproasionmensent éndfibret

établissent des mesures pour évaluer la conformité des participants au Programma la norme

SFI1 20162014dans lecadredeleurpr ogr amme doé ap pr o suk BtatseUmisetane nt e n
Canada.

les objedifs 11a13delanormeSFlpor t ent s ur | eagproygsioongnent enrfiees d 6
établissent des mesures pour évaluer la conformité des participants au Programma la norme

SFI1 20162014dans lecadredeleurpr ogr amme do ap pr o korsslds EtatsUnime nt e n
et du Canada.

les objectis 14 a 20 de la norme SFlportent a la fois sur la gestion des terres et sur

| approvisionnement en fibiet établissent des mesures pour évaluer la conformité des

participants au Programma la norme SFR0162014en ce qui a trait a la recherche, a la

formation, a la conformité aux lois, a la participation du public et des propriétaires forestiers, a

|l a revue de direction et 7 | 6am®lioration contir

Les objectifsde la norme SFR0162014 peuvent étre résumés comme suit :

Obijectif 1. Planification de gestion forestiére
Elargir les pratiques de foresterie durableen employant la meilleure information scientifique
disponible pour assurer la productivitéa long termeet le rendement soutenu des foréts.

Objectif 2. Productivité des foréts
Assurer la productivité le stockage du carbonet la conservatiora long termedes ressources
forestiéres par un reboisementapide, la consewration des sols, le boisemene t débautres mes

Objectif 3. Protection et maintien des ressources hydriques
Prot®ger |l a qualit® de | 6eau des rivi res, des |

Objectif 4. Conservation de la biodiversité, y compris les foréts & valeur de conservation
exceptionnelle

Gérer la qualité et la répartition des habitats fauniquest contribuer a la conservatiorde la
biodiversitte n ®1 abor ant et e ®deageyplementetaas paysagesle8 ®c hel |
mesures favorisant la diversité des habitatset la conservatiordes plantes et animaux forestiers,

y compris la faune aquatique
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Objectif 5. Gestion de la qualité visuelle et des possibilités récréatives

G®rer | 6i mpact visuel des op®rations foresti res¢
Objecti f 6. Protection des sites déint®r°t part.i
G®rer |l es terres dobéi mport arnqgueou ®fltuceled dugeaemag®ol ec
tient compte de leurs qualités particulieres.

Objectif 7. Utilisation rationnelle des ressources forestiéres

Promouvoir | o6utilisation rationnelle des ressour

Objectif 8. Sensibilisation des propriétaires forestiers
Elargir la pratique de la foresteriedurablgo ar | es propri ®t aires forestie
programmesl dpprovisionnement en fibre

Objectif 9. Recours aux services de travailleurs qualifiés et de professionnels qualifiés en

mati re doéexploitation foresti re
Elargir la pratique de la foresterie durableen encourageant les propriétaires forestiers a recourir
aux servicesdeprofesi onnel s en mati re de gestion et doex

Objectif 10. Conformité aux saines pratiques de gestion
Elargir la pratique de la foresterie durablesn recourant aux saines pratiques de gestipaur
protégerlaquali t ® de | 6eau.

Objectif 11. Promotion de la conservation de la biodiversité, des régions névralgiques de la
biodiversité et des grandes étendues sauvages a forte biodiversité

Elargir la pratique de la foresterie durable en conservant la biodiversité, les régions
névralgiques de la biodiversité et les grandes étendues sauvages a forte biodiversité.

Objectif 12. £vitement des sources coillégal®ver s®e s
Elargirlaprat i que de | a foresterie durable en ®vitant

Objectif 13. Evitement des sources controversées, y compris la fibre provenant de pays
dépourvus de lois sociales efficaces
Elargir la pratique de la foresterie durable en évitant les sources controversées.

Objectif 14. Conformité aux lois et réeglements
Se conformer aux | ois et r glements f ®d®r aux, d e
applicables.

Objectif 15. Recherche, science et technologie forestiéres
Soutenir la recherche, la science et la technologie forestiéres sur lesquelles reposent les
décisions de gestion forestiére durable.

Objectif 16. Formation et éducation

Am®l i orer | a mise e n fofesterig darabtease ames programqmeals d e
formation et dé®ducation appropri ®s.
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Objectif 17. Participation du public a la foresterie durable

Elargir la pratique de la foresterie durableen encourageant le public et le milieu forestier a
participer 7 | 6 eforgsteeaumsbleta fagenpubdiquesnenit rapport de leurs
progres.

Objectif 18. Responsabilités de gestion sur lesterres publiques
Promouvoir et mettre en Tuvre leaespubligues.on f or est.

Objectif 19. Communications et présentation de rapports au public
Elargir la pratique de la foresterie durableen documentant les progres réalisés et les possibilités
déam®l i oration.

Objectif 20. Revue de direction et amélioration continue

Promouvoir | 6am®Il i or at i dorestari®duraliet suveiller etsnesprerdat i q u e s
performanceal 6 ®gar d de | 0 e n doeegeariemriraliet enffaireerappgort.| a

Objectifs1 a 7 de la norme SFI 20102014 concernant la gestion des terres forestieres

Objectif 1. Planification de la gestion forestiére. Elargir les pratiques de foresterie durable en
employant la meilleure information scientifique disponible pour assurer la productivité a long
terme et le rendement soutenu des foréts.

Mesure de performance 1.1. Lesparticipants au Programmd o i vent s f6lesplansdeer que
gestion forestiére prévoient des niveaux de récolte a long termequi sont soutenables et
conformes aux modéles de croissance et de possibdjp@ropriés.

Indicateurs :
1. Planification de la gestion forestiére a un niveau approprié¢ alatai 1 | e et = | 6 ®c he
| 6op®r ation, incluant

une analyse a long termeades ressources;

un inventaire forestiepériodique ou continu;

un systéme de classification des terres;

un inventaire et des cartes des sols, si disponibles;

| 6acc s ° d ensodétisatiprade lia tra@ssancg et du rendement;

des cartes 7 jour ou un syst me doéinformation g
des recommandations de niveaux de récolte soutenable dans les zones récoltables;

un examen des enjeux non |p.adoisifs, tdurfsmes grdjets pilbbtest i on f
et programmesl 6 i nci t ati on ®cono mippecionpge® ulr d pa w Molue os tro ¢
carbone, la production de matiéres premiéres bioénergétigumsla conservatiorde la biodiversité,
oupourrépondreauxc hangements ®cosyst®mi qgues dobéorigine c

2. Consignation par écrit des niveaux de récolte annuels par rapport au plan de gestion
forestiére durable, ainsi que des activités passées et futures.

3. Sy st inventadtefforestieet méthode pour calculer la croissance et le rendement.

4, Mises a jour périodiques desinventaires forestiergt réévaluation des prévisions de
récolte en tenant compte des variations de croissance liées a des hausses ou a des baisses de
la productivité(amélioration des données, sécheresse prolongée, fertilisation, changement
climatique, changements de propriété forestiére, etc.).
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5. Consignation par écrit des travaux forestiers (p. ex. plantation fertilisation et coupe
dé®cl aircie) suivant nblesplatsyerérditth ses retenues da

Objectif 2. Productivité des foréts. Assurer la productivité, le stockage de carbone et la
conservation a long terme des ressources forestiéres par un reboisement rapide, la
conservation des sols, le boisemen t et ddbautres mesur es.

Mesure de performance 2.1. Lesparticipants au Programmedoivent reboiser promptement aprées
la récolte finale.

Indicateurs :

Détermination du mode de reboisement, par régénération naturell®u par plantation de chaque
parterre de coupe.

A moins de délais causés par des facteurs environnementaux ou sylvosanitaires propres au site
ou liés a des exigences légales,reboisemenpar plantationdans les deux années ou saisons de
croissance suivant la coupe, ou par les méthodes derégénération naturellelans les cing ans.

Criteres clairs établis pour évaluer la régénération et prendre des mesures correctives

appropriées pour rectifier les déficiences et parvenir a une composition en espéeces et a une

densité de boisement acceptables,t ant dans platatoragsu ed dduames c el ui dou
régénération naturelle

Réduction au minimurde la plantationdés p c e s d 6 aet dispomibilééxde rappartade s
recherche confirmantquelese s p ces do aplbaret @es tn apuggaesenime. q u 6

Protectionde la régénération naturellsouhaitable et préétablie lors de la récolte.

Programmesgle plantationt enant compte des i mpacts ®col ogi que:
m®l anges dbéesp ces diff®rents des esp ces r®colt

Programmegde boisementenant compte des impacts écologiques potentiels du choix des
essences ou m®l angedantdtibnel dae e s paysagedaen tblediers.

Mesure de performance 2.2. Les participants au Programmedoivent réduire auminimuml 6 us a g e

de produits chimiques nécessaire pour atteindre les objectifsde gestion et, le cas échéant,

prot®ger |l es employ®s, | es voi si ns habitatsfapnigies i ¢ et
et aquatiques

Indicateurs :
Utilisation minimalede produits chimiques pour atteindre les objectifsde gestion.

Utilisation des pesticides les moins toxiques et les plus spécifiguegcessaire, pour atteindre les
objectifsde gestion.

Utilisation de pestici desetépplicatohdegeu®s pour | 6usac
conformément aux instructions.
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Recours lorsque possible a lalutte antiparasitaire intégrée

Supervision des applications de produits chimiques en forét par des personnes ou des
applicateurs certifiés ou formés parunorganisme de | 6 £t at ou del a provin

Application de pratiques de gestion appropriées a la situation, par exemple :

a. notification des propriétaires des terrains adjacents et des voisins a propos des

épandages et des produits chimiques utilisés;

b. diffusion dbéaverti ssements oraux appropri®s ou in
appropriées;

c contr®le de | 6dacc s routier durant | es ®pand
d. d®signation de zones tampons | e long des cou
e. utilisation de systémes de pulvérisation a action positive et a dérive minimale;

f. épandage aérien de produits chimiques parallelement aux zones tampons afin de

réduire au minimunta dérive;

g. surveillance de |l a qualitr®@tecetli @amapouu dc&é adis
| 6utilisati on ad®q pmtecdondbsrivienestd@&racseet deseatitresd e | a

éléments hydrographiques;

h. entreposage adéquat des produits chimiques;

i. production des rapports requis par | 6®tat ou
j- utilisation de méthodes assurant la protectiondes espécesmenacéesu en voie de
disparition

Mesure de performance 2.3. Les participants au Programmedoivent implanter des pratiques de
gestion forestiére permettant de protéger et de maintenir la productivité des foréts et des sols.

Indicateurs :

1. Utilisation de cartes des sols, si disponibles.

2. Processus pour repérer les sols vulnérables au compactage et recours a des méthodes
appropriées pour éviter la perturbation excessive des sols.

3. Mesures de | utte c¢ont réductibnia®mininuidelaperefdésol d 6 as st

et de la productivitédes terrains.

4, Conditions aprés récolte propices au maintien de la productivitédes sites (p. ex.
orniérage limité, présence de débris ligneux au sol, limitation des chemins de débardape

5. Conservation des arbres vigoureux lors des coupes partielles, en accord avec les
normes sylvicoles en vigueur.

6. Criteres de récolte et de préparation de terrain définis pour protéger la productivité des
sols.

7. Construction de chemins forestiers et un plan de débardage réduisant au minimurtes
impacts sur la productiviecd u s ol et | a qualit® de | 6eau.
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Mesure de performance 2.4. Lesparticipants au Programmdoivent gérer les foréts de maniere
a les protéger contre les agents écologiqguement ou économiquement indésirables, comme les
incendies, les parasites, les maladies et lesplantes et animaux exotiques envahissagttgle fagon
a maintenir ou améliorer a long termdeur santé leur productivié et leur viabilité économique

Indicateurs :
1. Programmepour protéger les foréts contre les agents dommageables.
2. Pratiques de gestion favorisant des conditions forestieres saines et productives

réduisant la vulnérabilité aux agents dommageables.

3. Appui et participation a des programmesle prévention et de lutte contre les incendies et
les parasites.

Mesure de performance 2.5. Les participants au Programmatilisant des plants améliorés
incluant ceux issus de labiotechnologiedoivent utiliser des méthodes scientifiques rigoureuses.

Indicateur :

1. Programmee ncadr ant | a recherche, | 6exp®rimentat:i
appropriées des plants améliorésincluant ceux issus de la biotechnologie

Objectif 3. Pr ot ecti on et maintien des ressources hydri
rivieres, des lacs et des autres éléments hydrographiques.

Mesure de performance 3.1. Lesparticipants au Programmdoivent respecter ou dépasser les

exigencesdetoutesl es | oi s f ®d®rales, de | a province ou
de qualit® de | 6eau et r encosdnespratiques ddgeptiors ser | ¢
élaborées dans le cadre deprogrammes ur | a qual i t® de | 6eames approu
gouvernementaux responsables de | a protection de
Unis.

Indicateurs :

1. Programmee x i geant | 0 assaned pratqaes deqestiogtanises au niveau de

|l 6£tat ou de | a provinseesadesoacsti déet®eutdésamiP®aasac

2. Clauses contractuelles exigeant la conformité aux saines pratiques de gestion

3. Plans pour répondre aux périodes humides (p.e x . d e s siyentairerfoeestierd 6
des secteurs de coupe en période humide, ladéfin t i on des conditions dobéop:
acceptables).

4 . Suivi de | 6 apsahdsgpratiqies de ggskon®r al e des
Mesure de performance 3.2. Lesparticipants au Programmedoivent étre munis ou doivent
®l aborer, mettre en 1 uvsnesuresdepraactondgsthandes par ®cr it
riverainesd 6apr s | e type de sol, |l e relief, | a v®g®t

récolte et les autres facteurs pertinents.
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Indicateurs :

1. Programmeencadrant la gestion et la protectiondes riviéres, des lacs et des autres
éléments hydrographiques, ainsi que des bandesriveraines

2. Cartographie des riviéres, des lacs et des autres éléments hydrographiques, selon les
saines pratigues de gestionet enues au ni veau de |m8gd at ou de |
approprié, identification de ceux-ci sur le terrain.

3. Mi se en Tuvre de plans de gestion ou de prot.
éléments hydrographiques.

4. Détermination et protectiondes milieux humides non forestieng compris les tourbieres, les
marai s et |l es ®tangs printaniers doéi mportance ®c

5. En | 6absence de sainegdratiqunesnde gestwimantc protéger les
bandesriveraines recours a des experts pour déterminer les mesures de protection
appropriées.

Objectif 4. Conservation de la biodiversité, y compris les foréts a valeur de conservation

exceptionnelle. Gérer la qualité et la répartition des habitats fauniques et contribuer a la
conservation de la biodiversitt en®| abor ant et en appliqguant 7 | 06®c
des paysages des mesures favorisant |l a diversito@
que la conservation des plantes et animaux forestiers, y compris les espéces aquatiques.

Mesure de performance 4.1. Les participants au Programmedoivent avoir des programmes

favorisant la biodiversité” | & ® ¢ hpeuplenentat @des paysages
Indicateurs :
1. Programmefavorisant la conservatiorde la biodiversité indigéney compris les especes,

les habitats fauniquest les types de communautés écologiques.
2. Programme pour protéger les espéces menacées et en voie de disparition.

3. Progpammegpour | ocaliser et prot®ger | es stations
menacéesu en voied 6 e x t ,jaussi connoas comme desforéts a valeur de conservation
exceptionnelleDes plans de protectionpeuvent étre élaborés de maniére indépendante ou en

coll aboration, et peuvent pr®voir | a gestééson, ur
le recours a des servitudes, des ventes ou des échanges de terrains a des fins deconservation

ou dbéaut r es candenvaidng@rged parscipahteau Programme

Elaboration et application de critéres, basés sur la meilleure information scientifue

régionalement appropriée, pour conserver des élémentsd 6 h a Haurigaes's | 6 ®c hel | e de
peuplementgchicots, souches, arbres creux, débris ligneux au sol, arbres servant de taniére et

arbres servant de nichoir).
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Programmepour évaluer de maniere indépendante ou en collaboration les types de couvert
forestier, |l es classhabstatsd o ®g®chel de tdaisl Ipe optr | I®¢ S
S i des donn®es fiabl es d @aysagegafindplesniniégpdraus, ~ | 6 ®ct
actvi t ®s de planification et dbéam®nagement .

6. Appui et participation a des plans ou programme de conservatiordes foréts anciennedans la

région.

7. Participation a des programmeet ~ des activit®s de d®monstrat|
| i miitnetrr oldbucti on, | 6i mpact et |l a dispersion dobes
ou qui sont susceptibles de menacer des communautés végétales et animalesindigénes

8. Programmepour i nt®grer | e br %l age diriypBeuou | es f e
Mesure de performance 4.2. Les participants au Programmdoivent mettre en pratique les

connaissances acquises par la recherche, les études scientifiques, la technologie et

| 6exp®ri ment ati on s u rhabitats fatnguest avorisergacanservagi@dedar | e s
biodiversité

Indicateurs :

1. Collecte de données sur lesforéts a valeur de conservation exceptionnelle déautr es don|

relatives a la biodiversittd ans | e cadr e idventaite fguestierc edsésuunse btedar t o g r
ou de la participation a des programmesexternes, tel que NatureServe, lesprogrammesi e | 6 £t a't
ou de | a province en mati re de patrimoine ou d¢
participation ° de tels programmes natut comprenc

scientifique non exclusive, du temps de personnel, une contribution en nature ou un soutien
financier direct.

2. Méthode pour intégrer aux décisions de gestion forestiére les résultats de recherche et les
applications sur le terrain de la recherche sur la biodiversitéet les écosystémes.

Objectif 5. Gestion de la qualité visuelleetdesposs i bi | i t ®s r ®cr ®ati ves. GO®r
opérations forestiéres et offrir des possibilités récréatives au public.

Mesure de performance 5.1. Lesparticipants au Programmd oi vent g®r er | 6i mpact
sur la qualité visuelle

Indicateurs :

1. Programme encadrant la gestion de la qualité visuelle.

2. I nt®gration de consi d®rations esth®tiques dar
parterres de coupe, des chemins et des jetées ainsi que dans toute autre activité

dbdam®nage me n simpattovisuelg surEle paysage soulévent des préoccupations.

Mesure de performance 5.2. Les participants au Programmedoivent gérer la dimension, la forme
et la distribution spatiale des coupes a blanc.
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Indicateurs :

1. Superficie moyenne desparterres de coupe a blanc inférieure & 50 hectares

(120acres), sauf | orsquéil faut r®pondre ~ des ex
sylvosanitaires ou a des catastrophes naturelles.

2. Consignation par ®crit, Tsupdrfidci@adesparteresde calimes si er ¢
a blanc et du calcul de la superficie moyenne.

Mesure de performance 5.3. Les participants au Programmedoivent adopter une exigence de

réegénératooou dodautres m®t hoquai®viqualeir assurer | a
Indicateurs :

1. Programmeme t t ant eaxigenae derrégénérdtianu ddautres m®t hodes
2. Syst me de suivi des parterres de coupe pour
régéneératiooou © dbdautres m®t hodes.

3. R®colte dbébun secteur adjacent ~ un parterre
trois ans ou avant que |l a r®g®n®ration nbéait att
densit® souhait®e, ou quben conf oreparticipanttaw ec d o6 aL
Progpammeut i | i se dbébautres m®t hodes pour respecter | ¢

considérations opérationnelles et économiques

Mesure de performance 5.4. Les participants au Programmedoivent soutenir et promouvoir des
possibilités récréatives pour le public.

Indicateur :

Offre de possibilités récréatives au public, lorsque cela est compatible avec lesobjectifsde
gestion forestiére.

Objecti f 6. Protection des siresaantédofogiquament,”t parti
g®ol ogi guement ou culturell ement i mportantes dol
qualités particulieres.

Mesure de performance 6.1. Les participants au Programmdoivent répertorierlessi t es do6i nt ¢
particulier et les gérer de fagon appropri€e.

Indicateurs :

1. Utilisation des donn®es existantes sur | e pat
consultation des parties intéressées pour répertorier ou choisirless i t es doéi nta®r °t pa

protéger.

2. Cartographie, catalogage et gestion appropriésdess i t es d 0 i n trépartéries. par t i c ul
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Objecti f 7. Utilisation rationnelle des ressourc
des ressources forestiéres.

Mesure de performance 7.1. Les participants au Programmedoivent utiliser des technigues de

récolte et des modes de fagonnage en forét permettant de réduire au minimuntes résidus et
débassurer une wutilisation rati onnmdatibleavdcdes ar br e s
autres objectifsde la norme SFI

Indicateur :

1. Programmeou systéme de surveillance pour assurer une utilisation rationnelle, pouvant
inclure les mesures suivantes:

gestion des résidus de coupe (rémanents, branches, cimes, etc.), compte tenu des facteurs
économiques, sociaux et environnementaux (p. ex. valeur organique et nutritive pour les
futures foréts) et des autres besoins;

formation ou incitatifs pour encourager | es expl
ressource;
coll aboration avec | es directeurs dbéusine pour c

fibres de qualité inférieure;

développement de marchés pour les espéces sousutilisées et les bois de qualité inférieure

(p. ex. marchés de la bioénergie);

i nspections et rapports p®riodiques faisant ®tat
Objectifs8a 13delanorme SFI2010-2 014 concernant | dapprovisionne
Approvisionnement en fibraux Etats-Unis et au Canada (Objedifs 8 & 10)

Objectif 8. Sensibilisation des propriétaires forestiers. Elargir la pratique de la foresterie

durable par |l es propri®taires forestiers par | 6c¢
en fibre.
Mesure de performance 8.1. Les participants au Programmd oi vent donner de | 6i n

propriétaires forestiers pour les encourager a faire du reboisemenapres récolte, a appliquer les
saines pratiques de gestion et a déterminer et protéger les éléments importants d es habitats
pour la fauneet la biodiversité incluant les foréts a valeur de conservation exceptionnelle

Indicateurs :

1. Programme des participants au Programmeisant a donner aux propriétaires forestiers

de | 6information ou des services r®gional ement &
bulletins doéinformati on, ateliers, visites guidd®a

mi se en §éléments suivants:

les saines pratiques de gestion;

le boisement et le reboisement;

la gestion de la qualité visuelle;

la conservation des habitats fauniques essentiels, de la biodiversité, des especes menacées et
en voie de disparition et des foréts a valeur de conservation exceptionnelle;

la gestion des résidus de coupe (rémanents, branches, cimes, etc.), compte tenu des facteurs
économiques, sociaux et environnementaux (p. ex. valeur organique et nutritive pour les
futures foréts) et des autres besoins;
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la lutte contre les plantes et animaux exotiques envahissants;
l e recensement et |l a protection des sites dbéint¢

2. Programmevisant a tenir compte dégréts a valeur de conservation exceptionniglts des
coupes ddois acheté sur pied

3. Encouragement des propriétaires forestiers a participer a des programmesie
certification de gestion forestiére.

Objectif 9. Recourir aux services de travailleurs qualifiés et de professionnels qualifiés en

matered 6 expl oi tation foresti re. E£largir la pratigq
les propriétaires forestiers a recourir aux services de professionnels en matiere de gestion et
déexploitation foresti res.

Mesure de performance 9.1. Les participants au Programmeoivent encourager les propriétaires

forestiers a recourir aux servicesdepr of essi onnel s certifi ®s(sien mat i
disponibles) et de professionnels qualifitien mati re de gesti ompourt dbexp
appliquer les principesde gestion forestiére durable sur leurs terres.

Indicateurs :

1. Programme encourageant le recours aux services de professionnels certifiés en matiére
déexploitation foresti re (si di snptiére delyésios &t o u d €
doexploitation foresti res.

2. Mai nt i en pdféessioneelskertifébue uchd i fi ®s en mati pa doex,
le participantau Programme un organi sme de | 6£tat ou de |l a pr

d 6 e x ptb forestiessou un autre organisme.

Objectif 10. Conformité aux saines pratiques de gestion. Elargir la pratique de la foresterie
durabl e en recourant aux saines pratiques de ges

Mesure de performance 10.1. Les participants au Programmedoivent définir et appliquer des
politiques claires pour faire en sorte que | es i
d dpprovisionnement en fibme compromettent pas la conformité aux principesde forestere

durable

Indicateurs :

Programme dbéachat de mati re premi re aupr s de
déexploitation foresti re (si di sponi bl es) et de
de formation et étant reconnus comme professionne | s qual i fi ®s en mati r e
forestiere.

2. Programme exigeant que la coupe de bois acheté sur pied soit conforme aux saines

pratiques de gestion.

3. Di spositions des contrats dbéachat deamati r e

pratiques de gestion.

Page B4



4, Programmetenant compte des conditions météorologiques défavorables.

5. Politiquesd dpprovisionnement en fibidefinies clairement par écrit et mises a la
disposition des producteurs de bois

Mesure de performance 10.2. Lespatrticipants au Programmd oi vent surveiller |0
saines pratiques de gestion

Indicateurs :

1. Systeme de surveillance vérifiable permettant :

a. de surveiller | dapplication des saines prati
approvisionnent le participant au Programme;

b. dé®valuer | 6application des saines pratiques

en bois et en fibre.

2. Utilisation de | 6i sy$toame destnieittance yerifialgeer maintenir d u
le taux de conformité aux saines pratiques de gestieh déceler les possibilités de rehausser la
performance.

Approvisionnement en fibrgpour des usines qui souscrivent au programme SFI provenant de
sources extérieures aux EtatsUnis et au Canada (bjectifs11 a 13)

Objectif 11. Promotion de la conservation de la biodiversité, des régions névralgiques de la
biodiversité et des grandes étendues sauvages a forte biodiversité. Elargir la pratique de la
foresterie durable en conservant la biodiversité, les régions névralgigues de la biodiversité et
les grandes étendues sauvages a forte biodiversité.

Mesure de performance 11.1. Lespatrticipants au Programmd oi vent sb6éassurer que
programmegl dpprovisionnement en fibigoutiennent les principesde foresterie durablgincluant
les efforts pour promouvoir la conservatiorde la biodiversité

Indicateurs :

Approvisionnement en fibde 16 e x t ®r i e u-Unis etels Catatadavaisant la conservation
des régions névralgiques de la biodiversité et des grandes étendues sauvages a forte

biodiversit®, en se servant de | 6information dif
de la biodiversig, en se servant de | 6information provenat
Zero Extinction, le Fonds mondial pour la nature, World Resources Institute e t | 6Uni on

internationale pour la conservation de la nature.

Programme aupres des fournisseurs directspour promouvoir les principes de la foresterie
durable.

I nf ormati on document air e f @incpesdefore@ari@durabtparidsdé apopl i
fournisseurs directs

Objectif 12. Evitement des sources controversées,ycanpr i s | dexpl oi tati on f ot
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£Elargir | a pratique de | a foresterie durable en
Mesure de performance 12.1. Lesparticipants au Programmeoivent voir a ce que leur

programme doéap pfibegoutennelesprancipesdd forestarie durabley compris les

ef forts pourexploibation foresticaerillégale | 6

Indicateurs

Processus doé®v al uaprogranmmedpprovisiosngnuent engfibid pdrtieipant au
Programmep er mett e dbédacqu®rir de sxplotton foresiere illdpaleo ve nan't

2. Programmepour parer a un tel risque (12.1.1), si celui -ci est important.
3. Programme auprés des fournisseurs directs pour promouvoir les principes de foresterie
durable.

I nformati on document ai r e f @incpesdefore@eriaadurabtparlds é app!l i
fournisseurs directs

Objectif 13. Evitement des sources controversées, y compris la fibre provenant de pays dépourvus de lois
sociales efficaces. Elargir la pratique de la foresterie durable en évitant les sources controversées.

Mesure de performance 13.1. Lespatrticipants au Programmdoivent éviter les sources
controverséegt encourager les pratiques socialement responsales.

Indicateurs :

1. Un processus pour évaluer lerisquequedess our ces dobéapprovdessi onnement
participants au Programmee trouvent dans des pays dépourvus de lois efficaces dans les

domaines suivants :

a. la santé et la sécurité au travail;

b. les pratiques de travail équitables;

c. les droits des peuples autochtones;

d. la lutte contre la discrimination et le harcélement;

e. la rémunération;

f. le droit a la syndicalisation.

2. Programmepour parer a un tel risque (13.1.1), si ce lui-ci est important.

Objectifs14 a 20 de la norme SFI 20162014 concernant la gestion des terres forestiéres et
| approvisionnement en fibre

Objectif 14. Conformité aux lois et reglements. Se conformer aux lois et reglements fédéraux,
de | a province ou de | 6£tat ainsi qgue | ocaux aprg

Mesure de performance 14.1. Lespatrticipants au Programmeoivent prendre des mesures

appropri ®es pour se conformer aux |l ois et r gl er
ainsi que locaux applicables en matiére de foresterieet dans les domaines sociaux et

environnementaux connexes.
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Indicateurs :

1. Acces aux lois et reglements pertinents dans les endroits appropriés.

2. Systeme pour assurer la conformité aux lois et réglements fédéraux, de la province ou

de | 6£tat ainsi que | ocaux applicabl es.

3. D®monstration de | 6engagement ~ mwfermatiannf or mer
di sponible sur |l es mesures dbéapplication de | a r

Mesure de performance 14.2. Lespatrticipants au Programmedoivent prendre des mesures
appropriées pour se conformer aux lois sociales applicables dans le pays ou ils exercent leurs

activit®s, et ce, “ tous |l es niveaux (f ®d®r al, C
Indicateur :

1. Politique®cr i t e d®montrant | 6engagement ~ se conf
celles couvrant |l es droits civil s, | 6®galit® dbobe
harc | ement, | 6indemni sat i oroits ddepsuplasautactdones,tle®s du t
droit © | 6information des travailleurs et du putk

ainsi que la santé et la sécurité au travail.

Mesure de performance 14.3. Lesparticipants au Programmdoivent respecter les droits des
travailleurs et des repr®sentants syndicaux dour
conventions fondamentales de | 060rganisation inte
Objectif 15. Recherche, science et technologie forestieres Soutenir la recherche, la science et

la technologie forestiéres sur lesquelles reposent les décisions de gestion forestiére.

Mesure de performance 15.1. Lespatrticipants au Programmeéndividuellement ou en

collaboration avec descomitésd 6 i mp| ant at i o,n dees |las snowainmet iSdFns ou
partenaires, doivent appuyer financiérement ou en nature la recherche forestiere pour

améliorer la santéet la productivitéet la gestion durable des ressources forestiéres, ainsi que

les bienfaits environnementaux et la performance environnementale des produits forestiers.

Indicateurs :

1. Appui financier ou en nature ° |l a recherche
des opérations. Ces questions peuvent étre les suivantes:

la santéet la productivitédes foréts et les fonctions des écosystémes;

| 6efficacit® des produi ts c hiterantipatasitaireintégess t aux d ¢
l a qual it ® dfef il ®pmatigie®de dedton exemplaingsur ce qui est de protéger

la qualité,la diversité eta distribution spatiale des habitats du poisson et des habitats fauniques

la gestion de la faune™ | 6 ® c peaplemenet duupaysage
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la conservation de la biodiversité;

les impacts écologiques des prélévements dematiéres premieres bioénergétiques la

productivitédes foréts, les habitats fauniques | a qual it ® de | 6eau et | es
écosystemes;

| 6adaptati on auigqhangemeémtatd¢e ®nmat i on du changeme
les questions sociales;

| 6efficacit® et | 6®conomie des op®rations forest
| 6efficacit® ®ner g®tique;

| 6®valuation du cycle de vi e;

| 6®vi tement de | dexploitation foresti re ill ®gal
| 6 ®vi t e me rescordreversésso u r c

2. Conformité de la recherche sur les arbres génétiquement modifiés (au moyen de la
biotechnologie des arbres forestiers © t ous | es r gl ements f ®d®r aux

et protocoles internationaux applicables.

Mesure de performance 15.2. Les participants au Programmeéndividuellement ou en

collaboration avecdesc omi t ®s d6i mpl ant attesnagdsotiananbomse &&I
partenaires, doi vent ®| aborer ou utilisoeeou des ar
encore de la région pour appuyer leur programmede foresterie durable.

Indicateur :

1. Participation, individuellement ou en collaboration avecdesc omi t ®s do6i mpl ant a
normeSFlou des associations ~ | 6 ®cplodncdoaento@detla al e, d
r®gion, ~ | 6® aboration ou ° | o6utilisation

des évaluations de la régénération;

des ®valuations de | 6accroi ssement et d®croi sser
des pratiques de gestion exemplaires;

de | 6i nf or ocoaservatorde Ia hiodivetsigdestinée aux propriétaires de forét

familiale;

des évaluations des bienfaits sociaux, culturels ou économiques.

Mesure de performance 15.3. Lespatrticipants au Programmeéndividuellement ou en
collaborationavecdesc omi t ®s do6i mpl anlf adtesnadsotiananbome &F
partenaires, doivent élargir la sensibilisation aux impacts du changement climatique sur les

foréts, la fauneet la biodiversité

Indicateurs :

Surveiller, |l orsque disponibl e, | Quesrdgiomauraur i on g¢
la santé la productivitéet la viabilité économique a long ternues foréts.

Connaissance, par lesparticipants au Programmaeales impacts du changement climatique sur la
faune les habitats fauniquesgt la conservatiorde la biodiversté par le biais de programmes
i nternationaux, f ®d®r aux, de | a province ou de |

Objecti f 16. Formation et ®ducation. Am®liorer |
durable grace a des programmes deformat i on et doé®ducation appropri
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Mesure de performance 16.1. Lesparticipants au Programmedoivent exiger que le personnel et
|l es entrepreneurs aient | a formation n®cessaire
selon la norme SFI 2012014

Indicateurs :

1. D®cl aration ®crite doine K 20239Meommuniguéevdgauts | a

| 6organisation, en particulier aux directeurs do¢
c h ar g @pmwvesionnédment en fibet aux travailleurs forestiers.

2. Attribution et compréhension des réles et responsabilités pour atteindre les objectifsde
la norme SFI 2012014

3. Education et formation du personnel suffisantes eu égard a ses roles et responsabilités.

4, Education et formation des entrepreneurs suffisantes eu égard a leurs roles et
responsabilités.

Programme, dans les entreprises forestiéres, concernant le recours aux services de
professionnels certifi®s (si di sponi bl es) ou que

Mesure de performance 16.2. Lesparticipants au Programmeéndividuellement ou en

collaboration aveclesc omi t ®s d&i mp | an tles assouiationd &t led aatresr or me S F |
organismes du secteur forestier, doivent travailler a accroitre le professionnalisme des

producteurs de bois

Indicateurs :

1. Participation ou appuiauxc omi t ®s doi mpl antl atrisormd edd 6I®d arbad rir
des criteres et de la détermination des modes de prestation des cours de formation a

| 61 nt e nptoduoteurs dedhis sur les sujets suivants :

les principes de foresterie durable et le programme SFI;

les pratiques de gestion exemplairgscompris la gestion des milieux riverains et la construction,

| 6entretien et l a mise hors service de rout es;
le reboisement, les plantes et animaux exotiques envahissants, la conservation des ressources
foresti res, |l a qualit® visuelle et les sites d¢

les responsabilités édictées par laLoi sur les especes en voie de dispariffendangered Species

Act) des Etats-Unis ou la Loi sur les espécesenpéllu Canada et doéautres mes

protéger les habitats fauniquegp. ex. les foréts a valeur de conservation exceptionnelle

la sécurité des opérations forestieres;

les réglements et les regles en matiere de rémun ®r at i on et doéhoraire de tr
| 6Admini stration de | a sant® et de | a s®curit® &
Administration) des EtatssUni s et du Centre canadien déhygi ne

(CCHST) et | es autideas plroivi nce lolufteamtcoole decal es

les enjeux relatifs au transport du bois;

la gestion des affaires;

les politiquesd 6 i nf or mati on et de sensibilisation du pub
les nouvelles technologies.
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2. Participation ou appaiti @anx deomiat @e®r d@&i ®8pFll ah or s
des criteres de reconnaissance des programmes de certification des travailleurs forestiers,
lorsque de tels programmes existent, prévoyant :
a. un programme de formation des travailleurs forestiers reconnu par le s comités
déi mplantation de | a norme SFI et satisfa
continue;
b.  un contrdle indépendant, en forét, de la conformité aux normes de certification;
c. la conformité aux lois et réglements applicables, y compris les responsibilités
édictées par la Loi sur les espéces en voie de disparition (Endangered Species
Act)desEtatsUni s ou | a Loi sur les esp ces en f
mesures pour protéger les habitats fauniques;
d. le recours aux pratiques de gestion exemplaires pour protéger la qualité de

| 6eau;
e. la sécurité des opérations forestiéeres;
f. la conformité a des normes acceptables en matiére de sylviculture et
doéutilisation;
g | e recours © des techniques de gestion de
h. | e respect dsiionouderécalta prapre augsike et accepté parle

propriétaire forestier.

Objectif 17. Participation du public & la foresterie durable. Elargir la pratique de la foresterie
durable en encourageant le public et le milieu forestier © par ti ci per ~ | 6engage
foresterie durable et a faire publiqguement rapport de leurs progres.

Mesure de performance 17.1. Lesparticipants au Programmedoivent appuyer et promouvoir les

efforts des forestierss<c onsei | s, des groupes et organi smes f ®
ou encore locaux, des associations professionnelles, des organismes deconservationdes

peuples et gouvernements autochtones, des groupes communautaires, des organismes

sportifs, des syndicats, des universités, des organismes de sensibilisation, du Réseau américain
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de fermes forestiéres (American Tree Farm Syst&n et  d@ogramnesospératifs destinés
aux propriétaires forestiers pour appliquer les principesde gestion forestiére durable.

Indicateurs :

1. Appui, notamment financier,aux c omi t ®s do6i mp!l| aSklt ati on de | a nor
2. Soutien © | 6® aboration de documents ®ducatif
(trousse doéinformati on, sites Web, bull etins doi
3. Soutien ° | 6® aboration de documents doéinfor

encore régionaux présentant aux propriétaires forestiers des fagons pratiques de répondre aux
enjeux relatifsaux s i t es d 6 i n tetdabiodiversité domnee lek plaates et animaux
exotiques envahissantes habitats fauniquegarticuliers, les foréts a valeur de conservation
exceptionnellest les espécesmenacéesu en voie de disparition

4, Participation aux efforts de soutien ou de promotion de la conservatiordes foréts
aménagées par le biais de programmesyolontaires comportant des incitatifs financiers, comme
lesprogrammesi e t axati on s e lramme ted legs degoeét® et lee serfitudesyde
conservation

5. Bonne connaissance, par lesparticipants au Programmaeales efforts régionaux crédibles
déun | arge ®ventail de parties i ntco®Benaoei®es en me
d 6 ®t aniehtdes prierités, et intégration de ces efforts a leur propre planification.

o O

Mesure de performance 17.2. Lespatrticipants au Programmeoivent soutenir et promouvoir, au

®Le Programme des legs de forét (Forest Legacy Program), un programme a participation volontaire du
gouvernement des Etatinis en collaboration avec les états, appuie les efforts des états pouepledégrres
forestieres écologiquement fragiles de propriété privée.
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ni veau des ®tats ou des provinces ou “"deddbautres
sensibilisation, dé®ducation et de participatior

Indicateurs :

1. Activités éducatives périodiques faisant la promotion de la foresterie durablecomme :
des excursions, des séminaires, des sites Web, des wehiaires ou des ateliers;

des voyages éducatifs;

des sentiers de randonnées autoguidées en forét sous gestion;

|l a publication déarticles, de brochures ®ducati\
| 6appui ~ des organi smes de LUxdénsladomanedellae pr ovi nc
foresterie et de la conservatiord es s ol s et de | 6eau.

Mesure de performance 17.3. Lespatrticipants au Programmedoivent établir, au niveau des états

et des provinces ou ° dbéautres niveaupationsdes pr oc
soulevées par les ouvriers forestiers, les forestiersconseils, les employés, les syndicats, le
publ i ¢ o partidigaatsuatl Pregammeoncernant les pratiques qui semblent déroger

aux principeset objectifsde la norme SFI.

Indicateurs :

Appui aux efforts déployés parlesc omi t ®s doéi mpl ant(pt i ex.deulm®rmosr
sans frais) pour répondre aux préoccupations relativement a des pratiques apparemment non

conformes.

Processus pour recevoir les requétes du public ety Epondre. Lesc omi t ®s do6i mpl ant at
norme SFlprésentent annuellement & SFI Inc.des données concernant les préoccupations

regues et les réponses données.

Objectif 18. Responsabilités de gestion sur les terres publiques. Prormouvoir et mettre en
fuvre |l a gestion foresti re durable sur |l es terr

Mesure de performance 18.1. Lesparticipants au Programmayant des responsabilités de gestion
forestiere sur des terres publiquesl o i vent participer ° | 6® aboratio
planification et de gestion des terres publiques

Indicateurs :

1. Participation aux activités de planification et de gestion des terres publiquesivec les
entités gouvernementales appropriées et le public.

2. Communications appropriées avec les parties locales intéressées sur les enjeux de la gestion
des foréts dans le cadre des processus de consultation du public des gouvernements fédéraux
ou de | 6£tat ou de | a pr oviomdupublic mdémbedantsr ocessus ¢

Mesure de performance 18.2. Lesparticipants au Programmayant des responsabilités de gestion
forestiere sur des terres publiquesloivent consulter les peuples autochtones concernés.

Indicateur :
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1. Programmeprévoyant la consultation des peuples autochtones concernés, afin de
permettre aux participants au Programmee :
comprendre et respecter les connaissances forestiéres traditionnelles;

d®t er mi ner et prot®ger | es sitesutuwebei mportance sy
prendre en compte | 6utilisation de produits fore
autochtones.

Objectif 19. Communications et présentation de rapports au public. Elargir la pratique de la
foresterie durable en documentant| es progr s r ®ali s®s et | es poss

Mesure de performance 19.1. Un participant certifié au Programmaeoit présenter a SFI Inc.un
rapport doau ddrganisme cerpfiaate@presam audit de certification, de
recertification ou de surveillance concluant selon la norme SFI 20142014.

Indicateur :

1. Rapport dbéaudit (dont une paticpantau Brogrammeg!| ai s)
comprenant a tout le moins les éléments suivants :

a. une description du processus, desobjectifsetd u champ de | 6audit;
b. une description, le cas échéant, des indicateursmodifiés, remplacés ou supplémentaires
et leur justification;

C. le nom du participant au Programmaudité, ainsi que celui de son représentant pour la
SFI,

d. une description générale des terres forestiéres et des opérations de fabrication auditées
du participant au Programme

e. | e n o mrgathieme kedtificateuetdur e s p o n s a b I(les nains deb rheanbres idd

I®qui pe,yddnpris léd ekperts techniquepeuvent aussi tous étre inclus a la discrétion de
I®qg ui p e etdld partioipant au Programme

f. |l es dates de r®alisation et dobéach vement de
g. un résumé des constats, y compris la description générale des éléments de preuve de
conformité et de tous les cas de non-conformité observés et des plans de mesures correctives

| eur ®gard, |l es possibilit®s dbéam®lioration et
h. la recommandation de certification.

Le rapport dbéaudit e stSFpincifwwinvEfiprdgeam.srypows exaniem e We b ¢
par le public.

Mesure de performance 19.2. Lesparticipants au Programmedoivent faire annuellement rapport
a SFl Inc. de leur conformité & la norme SFI 2012014

Indicateurs :
1. Réponse rapide au rapport de progrés annuel selon la norme SFI.

2. Tenue dodébun registre de toutes | esinsdest ®gori es
rapports de progrés annuels selon la norme SFI.

3. Conservation de copies des rapports antérieurs pour documenter le progres et les
améliorations et démontrer la conformité a la norme SFI 2012014
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des pratiques de foresterie durable et survei €

Objectif 20. Revuededir ect i on et am®l i oration continue. Pro
I
| 6engagement envers | a foresterie durable et e

I
n
Mesure de performance 20.1. Lesparticipants au Programmeoivent établir un processus de

revue de direction pour examiner | es r®sultats e

lanormeSFl et <ce, afin dbéapporter dpeogramanes®l i ddeamnhi ons
informer les employés.

Indicateurs :

1. Processus de revue des engagements, degprogrammeset des procédures pour en
®valuer | d6efficacit®.

2. Systeme pour recueillir, examiner et communiquer a la direction les renseignements sur
lesprogr s r ®al i s ®sobjecafsetsdesim@sarestde performandel la rorme SFI
20102014

3. Revue annuelle par la direction des progres réalisés et détermination par celle-ci des
changements et des améliorations nécessaires pour accroitre @& fagon continue la
conformité a la norme SFI 2010-2014.
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Norme de chaine de tracabilité SFI
Préface

SFI Inc. est un organisme a but non lucratif et indépendant voué a la promotion de la gestion

forestiere durableen Am®r i que du Nord et favorisant | 6appro
dans | e monde. Son conseil ddéadministration comf
les intéréts environnementaux, sociaux et économiques, et le programme prend en compte les

besci ns | ocaux gr©ce °~ son r®seau de 37 comit®s d
du Nord. SFI Inc. dirige tous les éléments du programme SFI, y compris la norme forestiere

SFI , |l a certification de cha ne dmenténdime abi |l it ®,
responsable, | O6utilisation des | abels et | e mar k
De plus en plus de consommateurs veulent avoir |
repr®sentent un choix pour | 6environnement. 11s
les produits doéemball age sont fabriqu®s ~ partir
certifi®es ou obtenues par | e biais doédun approvi
tra-abilit® SFI ai nsi qgue | es | ab avecdaceartffidat®n ent s,
selonlanorme SFI20102014 et | es r gles doéutilisation des

mécanisme fiable et crédible qui permet aux entreprises de donner cette assurance a leurs
clients.

Les participants au Programmep r at i quent | a foresterie responsat
Apres avoir subi un audit concluant réalisé par un organisme certificateur SFI indépendant, ils

peuvent faire des allégations au sujet de leur certification de gestion forestiere SFI et uti liser

des | abels de contenu certifi® SFI. Il Il's doivent
de chaine de tracabilité.

Une chaine de tracabilité est un systeme de contrdle qui permet de suivre la fibre de bois aux
différentes étapes de fabricat i o n . La certification dbéapprovisi
entreprises de faire des allégations quant a la proportion du contenu de leurs produits qui

provient de terres certifiées ou de sources de fibre responsables ou qui est du contenu recyclé
post-consommation. Ces allégations peuvent étre faites en recourant aux méthodes de la

séparation physique ou fondée sur le pourcentage pour suivre le contenu provenant de foréts
certifi ®es et | 6approvisionnement certifi®.

Dans les exigences de lanome SF12010-2 014 applicables © | 6approvis
programme SFI prend en compte le fait que seulement un dixieme des foréts du monde sont

certifi ®es en exigeant des participants au Progr
pour sbéaswureer agdd btree qudils se procurent provi
responsables, que ce soit de foréts certifiées ou non. Le programme SFI répond aux lignes

directrices de la Commission fédérale du commerce («Federal Trade Commission ») des Etats

Unis concemant les allégations environnementales dans la publicité de produits et les
communications, et |l es |ignes directrices concer
| 6environnement publi ®es par | e Bureau de | a cor

Des études ont révélé que les consommateurs aiment pouvoir compter sur une certification
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forestiére pour les aider a reconnaitre les produits en bois et en papier provenant de sources
Iégales et responsables. Une enquéte de 2008 menée par la firme GfK Roper Public Affas &

Medi a et | 0£cole de foresterie et doOo®tudes envir
les consommateursnorda m®r i cai ns estiment qubil est i mport q
disposer de labels écologiques rendant compte des incidences environementales de la

fabrication, de | 6utilisation et de | 6®I i minatic

aux Etats-Unis, le label SFI était le plus connu de tous les programmes de certification
forestiere.

Le fait que le programme SFI puisse offrir un approvisionnement continu en fibre provenant de
for°ts bien am®nag®es est tout particuli rement
demande croissante pour des batiments écologiques et pour des achats de papier responsables

et que le dixieme seulement des foréts mondiales sont certifiées. Le Conseil des

consommateurs américains (« American Consumer Councie ) dit qudi | appui e | ¢
est fait et applaudit les mesures positives et progressistes qui sont prises dans le cadre du

programme SFI. Un sondage réalisé par la firme TerraChoice Environmental Marketing a
constat® que | es sp®cialistes de | dapprovi si onne
labels écologiques auxquels ils se fient le plus souvent pour prendre des décisions @d a ¢ h a t

Section 1 i Dispositions générales

1.1 Portée

La présente norme énonce les exigences applicables a la chaine de tracabilité auxquelles un

organi sme doit r®pondre qudiill vautt eue lless | alble®ge
produits qudil vend ou transf re, faisant r ®f ®r ¢

ou a un approvisionnement certifié, soient reconnus comme crédibles et fiables.

Dans la présente norme, le terme organisme renvoie a toute entité qui récolte, transporte,
manipule ou transforme des produits forestiers a quelque étape que ce soit entre une forét et
un client final.

Les organismes doivent obtenir une certification indépendante par un organisme certificateur
SFI, selon |l es exigences ®tablies dans | a pr ®ser
de chaine de tragabilité ou de faire des allégations connexes.

La présente norme offre deux approches possibles en ce qui concerne la chaine de tacabilité,
soit la méthode de séparation physique et la méthode fondée sur le pourcentage.

La présente norme énonce les exigences minimales applicables au systéme de gestion en vue

de |la mise en Tuvre et de | a gestracabilié.ledss pr oces st
systemes de gestion de la qualité (ISO 9001:2008) ou de gestion environnementale (ISO
14001: 2004) dbébun organisme peuvent servir 7 r1®pc

au systéme de gestion énoncées a la section 4 et aux exigences gplicables au processus de
certification énoncées aux sections 2 et 3.

La pr®sente norme doit °tre utilis®e conjointeme
mati re premi re, qui doit °tre v®rifutliston dans | ¢
des |l abels et |l es all ®gations fond®es sur | a mi s

conformer a la norme ISO 14020:2000.
Le contr*le de conformit® (certification) par ur
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d 6 une c e dd protluitscetadbitidonn répondre aux exigences de la publication ISO/IEC
Guide 65:1996.

Le mot « doit » est employé dans le texte de la présente norme pour indiquer les dispositions
qui sont obligatoires, et le mot « devrait », pour indiquer cellesqui, bi en que ndé®t ant
obligatoires, devraient °tre adopt®es et mises ¢

1.2 Références

La pr®sente norme int gre, par renvoi dat® ou nc
références normatives et informatives sont mentionnées aux endroits appropriés dans le texte

et sont énuméréescirkdessous. LO6®dition | a plus r®cente des
cas.

Références normatives

ISO/IEC Guide 65:19961 Exigences générales relatives aux organismes procédana la
certification de produits

ISO/IEC Guide 2:20047 Normalisation et activités connexesi Vocabulaire général
ISO 14020:2000 1 Etiquettes et déclarations environnementalesi Principes généraux
Chapitre 2 (« Norme SFI 2010-2014 »)

Chapitre 4 (« Réglesd ut i | i sati on des ») abels de produits SF
Chapitre5(« R gl es doéutilisation des | abels SFI hors j
Chapitre 7(«Exi gences de | ®galit® et politiqgues ~ | b6er
de SFI »)

Chapitre 11 (« Plaintes officielleset demandes dbéenm)gu°te du public

Aux fins de la présente norme, les définitions pertinentes données dans les normes ISO/IEC
Guide 2:2004 et 1 SO 9000: 2005 soO6appliqguent, de
13 du présent document.

Référencesinformatives

ISO 9000:2005 1 Systémes de management de la qualitéi Principes essentiels et vocabulaire
ISO 9001:2008 1 Systémes de management de la qualitéi Exigences

ISO 14001:2004 i Systémes de management environnementali Exigences et lignes directrices
pour son utilisation

Program for the Endorsement of Forest Certification (PEFC), «Chain of Custody of Forest
Based Produits Requirements», document normatif, annexe 4 datée du 17 juin 2005 et
comprenant les modifications normatives des 27 octobre 2006 et 5 octobre 2007
Chapitre 9 (¢ Proc®dures dbéaudit et qualificatic
norme SFI 2010-2014 »)

Chapitre 13 (« Définitions »)
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Section 2 T Exigences applicables a la chaine de tracabilité 1 Méthode de la
séparation physique

2.1 Exigences générales applicables a la séparation physique

211 Tout organisme qui applique | a m®t hode

contenu provenant de foréts certifiées soit séparé ou clairement identifiable a toutes les étapes

de la production ou du commerce.

2.1.2 Tout organisme qui utilise de la matiére premiére dont le contenu provenant de foréts
contenu

certifi®es nbédest pas me®l ale gofitenl pravenantde foréte
certifiées peut étre identifié tout au long du processus de fabrication devrait privilégier la
séparation physique.

2.2 Il dentification de | 6origine

2.2.1 Identification a la livraison

de

a

Toutorgani sme doit d®terminer et v®rifier | a cat®gor
quobi l se procur e. Les documents associ ®s ~ Il a 11
comprendre, a tout le moins :

| 6i dentification du fournisseur,

la quantité livrée,

la date de livraison, la période de livraison ou la période comptable,

|l a cat ®g or i-ad. kkpourcentgge deeonteral provenant de foréts certifiées, de

mati res premi res obtenues par |l e biais dédun afg
post-consommation),

l e num®r o de | a cha " ne de tra-abilit® du fourni s
Lesrenseignementscide s sus peuvent °tre donn®s par | e biai
connai ssement , déun document doexp®dition, doune
communi cation entre | dorganisme et | e client.
Remarque 1: Les cat®gories doéorigine de |l a mauduai re p
présent document.

Remarqgue 2: Toute entreprise (p. ex. un imprimeur ou un marchand de bois) qui utilise la

méthodede | a s®paration physique et qui sbapprovi si
méthode fondée

sur le pourcentage doit connaitre le pourcentage du contenu provenant de foréts certifiées si

elle veut apposer un label sur ses produits ou faire des allégations a leur sujet.

2.2.2 ldentification par le biais du fournisseur

Léorgani sme doit wvoir ° ce que | es produits r®pc

concerne le contenu provenant de foréts certifiées et, par conséquent, obtenir des fournisseurs

du contenu provenant de foréts certifiées la confirmation que les critéres sont satisfaits.
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2.3 Seéparation du contenu provenant de foréts certifiees
Le contenu provenant de foréts certifiées doit demeurer clairement identifiable tout au long du

processus de fabrication, de commerce et dobéentr
des facons suivantes:
|l a s®paration physiqgue dans |l es |ieux de fabric

la séparation physique dans le temps,
| 6i dentification permanente du contenu provenan

2.4 Vente de produits certifiés

241 Au point de vente ou de transfert des produi
doit remettre au client un document attestant la conformité aux exigences relatives a la chaine

de tra-abilit®. 1 peut faire cela par | e biais
doexp®dition, dbéune |l ettre ou doéune autrlenfor me

2.4.2 Tout organisme doit voir a ce que les documents relatifs aux produits certifiés énoncent
clairement les renseignements suivants, a tout le moins :

| 6i dentification de | 6organi s me,

la quantité livrée,

la date de livraison, la période de livraison ou la période comptable,

| a cat ®g or i-ad. b pourcentgge deeontera provenant de foréts certifiées, de

€

C

t

1

mati res premi res obtenues par | e biais dbéun arfg
post-consommation),

le numérodechainede tra-abilit® de | dorgani s me.

Remarque: Les cat®gories doéborigine de |l a mati re pr

présent document.

113 6utilisation du |l ogo et des | abels de
conforme aux conditions établiespar | e Bureau de contr?
des labels et a celles énoncées aux chapitres 4 et 5 du présent
document.

Section 3 T Exigences applicables a la chaine de tragabilité i Méthode fondée sur le
pourcentage

3.1 Exigences générales applicables a la méthode fondée sur le pourcentage

3.1.1 Application de la méthode fondée sur le pourcentage

La m®t hode fond®e sur | e pourcentage sobapplique
installations ou du contenu provenant de foréts certifiées est mélangé a du contenu ne

provenant pas de foréts certifiées et ne peut étre clairement identifié dans les produits.

3.1.2 Définition du lot de production

3.1.2.1 Tout organisme doit, pour chaque lot de pro duction, se conformer aux exigences
applicables a la chaine de tracabilité de la présente norme.
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3122 Tout organisme doit d®finir son ou ses |l ots
suivants :
a) la matiere premiére comprise dans les produits constituant le lot de production,
b) le site de fabrication des produits constituant le lot de production,
C) la période au cours de laquelle les produits constituant le lot de production ont été soit
fabriqués, soit vendus ou transférés.

W

Pe [g]= —¥S A 10¢

W 4+ Vo
3.1.2.3 Tout lot de production doit étre associé a un produit particulier ou & un groupe de
produits faits de |l a m°me mati re premi re ou df¢
par exemple, de | 6esp ce ou dexlebaisds sciageERSt uabi | it
contient diff®rentes esp ces dbébarbres, mai peut
3124 Léborgani sme doit d®signer en son sein oent i

production, qui ne pourra contenir que des produits que c elle-ci fabrique ou contrble.

Remarque: Léentit® peut °tre une unit® de productio

possédant plusieurs sites de récolte, un négociant ou un distributeur faisant affaire avec

plusieurs fournisseurs, uneusineded euxi me transformation du boi s
de plusieurs fabricants primaires ou |l e service
responsabilité de plusieurs unités de production.

3.1.2.5 Aux fins de crédibilité du lot de production, la période maximale est de trois mois.

3.1.2.6 Tout organisme doit utiliser un identificateur pour tous les produits inclus dans

le lot de production se rattachant a la chaine de tracabilité, permettant de savoir a quel lot de

production appartientchaque uni t ® de produit. Léidentificateu
un nom particulier auquel se rattachent tous les produits constituant le lot de production.

Remarque: 1 nbest pas n®cessaire dobéindiquer e ot
si le pourcentage de certification est appliqué aux produits vendus ou transférés et que les

documents de vente ou de livraison indiquent clairement le lot de production.

3.2 D®t ermi nation de | 6origine

3.2.1 Identification a la livraison

Léorgani sme doit d®terminer et v®rifier |l a cat ®c
se procure. Les documents associés a la livraison de la matiere premiére doivent comprendre,

a tout le moins :

| 6identi fication du fournisseur,

le volume livré,

la date de livraison, la période de livraison ou la période comptable,

| a cat ®g or i-ad. & pourcentgge deeonterw provenant de foréts certifiées, de

mati res premi res obtenues par | e lantenuesecydé un ajy
post-consommation),

l e num®ro de | a cha" " ne de tra-abilit® du fourni s
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Lesrenseignementscidessus peuvent °tre donn®s par | e biai
connai ssement , déun document d orefom®dki t i on, doOune
communication entre | 6organisme et | e client

Remar que : Les cat®gories dbéborigine de |l a mati r

présent document.

3.2.2 Identification par le biais des fournisseurs

Léorgani sme doi t foordissears deicontdne provenans de foeets certifiées la
confirmation ou | 6acc s ° des documents confir me
foréts certifiées sont remplis.

3.3 Calcul du pourcentage certifié

3.3.1 Tout organisme doit calculer le pourcentage de certification séparément pour chaque
lot de production, selon la formule suivante :

Pc Pourcentage de certification
Ve Contenu certifié

Vo Autres mati res premi r eapprévisibnhemantcersfie)par | e b
Remarque: Lorsqudéon fait des all ®gat iconssnmaion, suj et d
celui-ci peut compter comme du contenu certifié, et le volume doit étre divulgué au client.

Toutefois, Il orsqubéon fait de ertfig lelcoRtgna tecydépsst-c onc e r

consommation doit étre compté comme une source neutre. En effet, les sources neutres ne
sont pas prises en compte dans le calcul des pourcentages de contenu certifié aux fins du suivi
de la chaine de tracabilité.

332 borgani sme doit calculer | e pourcentage de ¢c
utili s®e pour toute |l a mati re premi re entrant
et | es m®t hodes de conversi on dectonhversianeflicelqui S60i | n ¢
convienne, | 6organi sme doi't d®f inir et utiliser
333 Si |l a mati re premi re obtenue ne comprend q

quantité correspondant au pourcentage de certification réel allégué par le fournisseur peut
entrer dans le calcul comme du contenu certifié. Le reste de cette matiére premiéere doit entrer
dans le calcul comme autre matiére premiéere.

Léorgani sme doit cal cul er inmeupmucettagasimplgas de cert
comme uhe moyenne mobile de pourcentages. Le | ec
du pr®sent document pour savoir ce qudon entend
mobile de pourcentages.

Tout organisme qui calcule le pourcentage de certification (Pc) comme un pourcentage simple

doit fonder | e cal cul sur |l es valeurs de Vc (cor
premiére) pour chaque lot de production. Il doit donc connaitre le pourcentage de contenu

certifié avant de vendre ou transférer tout produit du lot de production.

La période du lot de production ne doit pas dépasser trois mois de
production.
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3.3.6 Tout organisme qui calcule le pourcentage de certification (Pc) comme une moyenne

mobile de pourcentages doit fonder le calcul sur les valeurs de Vc (contenu certifié) et Vo

(contenu doéautre mati re premi re) pour un nombr
ant ®ieurs (" |l 6exclusion du | ot de production &

La période couverte par le nombre déterminé de lots de production antérieurs ne doit pas
dépasser douze mais.

3.4 Transfert du pourcentage calculé aux unités de produit

Méthode du pourcentage moyen
Tout organisme qui utilise la méthode du pourcentage moyen peut apposer un label sur tous
les produits constituant un lot de production, pourvu que le pourcentage de contenu provenant
de foréts certifiées y est clairement indiqué. En outre, le pourcentage réel de contenu
provenant de foréts certifiées doit étre communi qué au client conformément a la
disposition 3.5.2.d.

Lorsque le label est apposé sur des produits de bois massif avec la mention «au moins X % »,
la déclaration doit étre la suivante : « La gamme de produits renferme au moins X % de
contenu de foréts certifiées » (se reporter aux indications du chapitre 4).

7/

SUSTAINABLE |

SUSTAINABLE FORESTRY
rl\cl)II%'FAS'F—I\R/TE INITIATIVE
- Chaine de tracabilité
Chaine de tracabilité certifiée
certifiée X %fge co)r(nO?néJ provenant ge foréts
: certifiées, X % de contenu obtenu par
Ml Lt approvisionnement certfié, X % de
do otk cotiilifios contenu recyclé aprés consommation
www.sfiprogram.org ‘ www.sfiprogram.org
SFI-00001 SFI-00001

Méthode des crédits-volume

3421 Tout organisme qui utilise la méthode des crédits-volume doit pouvoir
déterminer le nombre de crédits-volume dans la seule unité de mesure utilisée pour toute la
matiére premiére. Les crédits-volume doivent étre versés dans un compte de crédits-volume
selon la quantité de matiére premiére certifiée utilisée dans chaque lot de production. On peut
calculer le volume de matiére considérée comme certifiée en utilisant la méthode du
pourcentage simple ou celle de la moyenne mobile des pourcentages.

Remarque : Si le pourcentage de certification du lot de production est de 54 %, le volume des

unités de produit qui peuvent étre vendues comme des produits de chaine de tragabilité
certifi®e SFI est | e volume des un %td®a madiege pr odui
premiére. Le label utilisé avec cette méthode est le suivant :
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SUSTAINABLE
FORESTRY
INITIATIVE

Chaine de tracabilité
certifiée
Promouvoir |a foresterie durable

www.sfiprogram.org
SFI-00001

On doit répartir les crédits-volume du compte de crédits-volume entre les unités de produit

débune mani re que toutes puissent °%.lenombeendues ¢
de crédits-volume nécessaire pour chaque unité de produit doit étre fondé sur le rapport entre

le volume de matiére premiere et le volume des unités du produit particulier.

Léorgani sme peut avxaclumme een des®amt®dunispewd mpt e de
appliquer aux prochains lots de production.

Le nombre de crédits accumulés dans un compte de crédits ne peut dépasser la somme des
crédits qui y ont été portés au cours des douze mois précédents.

3.5 Vente de produits

3.5.1 Tout organisme qui vend ou transfére des produits certifiés doit remettre aux clients un

document attestant la conformité aux exigences applicables a la chaine de tracabilité. Il peut

faire cela par | e biais doéunedbdauvmene,ddéxp®dibnr
|l ettre ou dbébune autre forme de communication ent

352 L6éorgani sme doit voir ° ce que | es documents
clairement les renseignements suivants, a tout le moins :
| 6i denti fication de | édorgani s me,

la quantité livrée,

la date de livraison, la période de livraison ou la période comptable,

|l a cat ®g or i-ad. gairaum arggriisme qui(utidise la méthode du

pourcentage , les pourcentages de contenu provenant de foréts certifiées ou de matieres

premi res obtenues par | e biais dbébun approvisior
consommation, et, pour un organisme qui utilise la méthode des crédits -volume , le

pourcentage de contenu provenant de foréts certifiées transféré de la maniére prévue au point

3.4.2.2, auquel cas, si le pourcentage est de 100 %, | 6al | ®gat i«ocartifid@®@ vr ai t °t
100 % selon la méthode des crédits-volume »),

le numéro de lachainedetra- abi | it ® de | dorgani sme.

113 L6utilisation des | abels de produit et
conforme aux conditions ®tablies par |
des labels et a celles énoncées aux chapitres 4 et 5 du présent
document.
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3.6 Approvisionnement hors des Etats -Unis et du Canada

3.6.1 Processus pour eviter les sources controversées

Tout organisme qui s 6 apUnisetsuiCanadadait mstanrerdes des £t at
mesures ad®quat e selegmaduits cerifid@ssne ecompennernt pas de matiére

premiére provenant de sources controversées. Aucune matiere premiére provenant de sources
controvers®es nbest admissible dans |l es produit s
donc :

Exiger desfournisseurs une auto-déclaration signée selon laquelle la matiére premiere fournie
ne provient pas de sources controvers®es. Si I 6 c
contrat signé, il doit inclure une telle déclaration dans les contrats.

Evaluerl e ri sque de sbéapprovisionner en mati re pre
instaurer un programme de Vv ®r-détlaratiansdeses doOun ®c he
fournisseurs par une seconde ou une tierce partie.

Remar que : LO®v dalau atei opnpard u Oroirsggane sme devrait °t
région ou du pays.

Veill er © ce que | 06appr-0nisetsdia Camdadavarise ta cdnsenvagiond e s £t
de régions névralgiques de la biodiversité et des étendues sauvages a forte biodiversité.

Elaborer avec ses fournisseurs directs un processus visant & promouvoir les principes de
foresterie durable.

Chercher a savoir si ses fournisseurs directs appliquent les principes de foresterie durable.

3.6.1.6 Di sposer doéunr p®voaclewsesrusl eporui sque dbéapprovi
provenant de pays dépourvus de lois sociales efficaces dans les domaines suivants

la santé et la sécurité au travail;

les pratiques de travail équitables;

les droits des peuples autochtones;

la lutte contre la discrimination et le harcélement;
la rémunération;

le droit a la syndicalisation.

ouhrwndE

3.6.1.7 agtre dot® ddébun programme permettant de r®
aux éléments énumérés au point 3.6.1.6 ci-dessus.

3.6.1.8  Sereporter au chapitre 7 du présent document, portant sur la
politique de SFI ~ | dencontre de
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Section 4 T Exigences minimales applicables aux systemes de gestion

4.1 Exigences générales
Tout organisme doit exploiter un systéme de gestion comportant les éléments suivants de la
présente norme, qui assurent une instauration et un maintien adéquats de la chaine de

tracabilité. Le systeme de gestion doit convenirautype, ~ | d6envergure et au \
exécuté.
Remarque: L 6organi sme peut utiliser son syst me de

de gestion environnementale (ISO 14001:2004) pour répondre aux exigences minimales
applicables aux systémes de gestion définies dans la présente norme.

4.2 Responsabilités et pouvoirs en ce qui concerne la chaine de tracabilité
421 Responsabilités de gestion

4211 La haute direction de | 6organi sgamentthoi t d®
faire en sorte que celui-ci se conforme aux exigences applicables a la chaine de tracgabilité, et

maintienne sa conformité avec ces exigences et rendre le document disponible a son

personnel, a ses fournisseurs, a ses clients et aux autres interverants.

42.1.2 La haute direction de | 6organisme doit d®
indépendamment de ses autres responsabilités, a la responsabilité et le pouvoir en tout ce qui
concerne la chaine de tracabilité.

42.1.3 La haute directiondel6 or gani sme doit revoir p®riodigq
tracabilité et sa conformité avec les exigences de la présente norme.

Responsabilités et pouvoirs en ce qui concerne la chaine de tragabilité

Tout organisme doit d®si gn dauratioreet qu enaingien denlee | partic
chaine de tracabilité et établir et attribuer les responsabilités et pouvoirs se rattachant a la

chaine de tracabilité, en ce qui concerne :

| 6approvisionnement en mati re premi-cire et | a do¢
la fabrication des produits, la séparation physique ou le calcul du pourcentage du contenu

certifié et le transfert aux produits;

| 6apposition de | abels su+fi;l es produits et | a ve
la tenue de dossiers;

les audits internes et le contréle des non-conformités.

Remarque: Il est possible de cumuler les responsabilités et pouvoirs concernant la chaine de
tracabilité énoncés cidessus.

4.3 Procédures documentées

Les procédures de tout organisme concernant la chaine de racabilité doivent étre

documentées et comprendre a tout le moins les éléments suivants :

une description du flux de matiére premiére dans le processus de fabrication;

|l a structure de | 6organi sme, |l es respohaiseaddi | i t ®¢
tracabilité;les procédures rattachées a la chaine de tracabilité, portant sur toutes les exigences

de la présente norme.
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4.4 Tenue des dossiers

441 Tout organisme doit cr®er et t ecoriformédvds dossi
exigences de la présente norme et que les procédures rattachées a la chaine de tracabilité sont
efficaces et efficientes. Minimalement, ces dossiers sont les suivants:

les dossiers de tous les fournisseurs de matiére premiére forestiére,y compris des

renseignements confirmant le respect des exigences au niveau des fournisseurs;

|l es dossiers de toute |l a mati re premi re forest
sur son origine;

les dossiers montrant de quelle maniére on a calcué le pourcentage de certification de chaque

lot de production;

|l es dossiers de tous | es produits forestiers ver
lieu, les dossiers des mouvements dans les comptes de créditsvolume;

les dossiers des audts internes ainsi que des non-conformités qui sont survenues et des

mesures correctives qui ont été prises;

les dossiers du contrdle périodique, par la haute direction, de la conformité avec les exigences

applicables a la chaine de tracabilité.

4.4.2 Tout organisme doit conserver les dossiers durant au moins trois ans, sauf si la loi en
dispose autrement.

4.5 Gestion des ressources

45.1 Ressources humaines (personnel)
Tout organisme doit voir a ce que le personnel participanta | 6 i nst aur ati on et au
chaine de tracabilité possede une formation, des aptitudes et une expérience appropriées.

4.5.2 |Installations techniques

Tout organi sme doi't d®t er mi ner , fournir et entr e
techni ques n®cessaires ~ | 6instauration et au main
avec les exigences de la présente norme.

4.6 Inspection et controle
461 Tout organisme doit r ®al i s emnéedescdissintemaser val |
portant sur toutes les exigences de la présente norme et établir des mesures correctives et

préventives, selon les besoins.

462 La haute direction de | 6organisme doit exami
| 6audit interne
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Section5 1 Accords doéexternalisati on

51 Accords doexternalisation

Tout titulaire de certificat de chaine de tracabilité qui externalise des activités de

transformation ou de fabrication de maniére souple vers un entrepreneur parmi

ddbautres entrepreneurs potentiels peut deman
portée de son certificat de chaine de tracabilité SFI. Il doit alors collaborer avec

| 6organi sme certifiac ptrewrn eSKHIudpAdures®t d kel ipr ol
matiere premiére entrant dans le processus externalisé.
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Annexe 1 T Calcul du pourcentage de contenu provenant de foréts certifiees

(Informatif)

Définition du lot de production

Tout organisme doit déterminer le ou les lots de production pour lesquels est calculé le
pourcentage de certification. Le lot de production doit correspondre a des produits ou a des
groupes de produits particuliers. Seuls les produits qui consistent en la méme matiére premiere

ou en une mati re premi re semblable peuvent fai

Tablecauli Ex empl es de d®f inition de | ots de product.i
Chaine de Unités pour le

Produits Matiére premiere tracabilité du lot de P

production compte de crédits

Bois de sci a
A

Bois de sciagede pin B
Bois de sciage de sapin C

Copeaux doé®p
pin ou de sapin (EPS)
Bois de scia

Grumes de sciage Produi t s [Tonnesde grumesde
ddo®pi nett edepinoudesapin sci age doég@
de sapin (EPS) (EPS) pin ou de sapin (EPS

Boi s de sci algrumesde sciage Tonnes de grumes de

Produits

Bois de sciadodaul ne sciage doa

Copeaux dbau

Sciur e déau'Grumesdesciae Tonnes of grumes de

do®pinette A 9 . L sciage doa
" ddéaul ne, d |Produits de résidus [, - ;

£corce doaulde in do6®pinette

dOo®pinette P sapin (EPS)

Calcul du pourcentage de certification
Une entreprise peut utiliser deux méthodes pour calculer le pourcentage de certification : le
pourcentage simple ou la moyenne mobile des pourcentages.

Pourcentage simple

On calcule le pourcentage de certificationdd un | ot de production parti cl
que celui-c i contient. Léorgani sme qui appliqgue cette
pourcentage de contenu certifié avant de vendre ou de transférer tout produit du lot de

production.

Moyenne mobile des pourcentages

On calcule la moyenne mobile des pourcentages en utilisant la quantité de matiére premiere
obtenue au cours de la période antérieure déterminée. Maximalement, la moyenne mobile peut
porter sur les douze mois précédents.

Exempl e d 6 e mebilerde tyois mais

On calcule | e pourcentage de certification du | c
premi re certifi®e et dbébautre mati re premi re
pr ®c®dente (" | 6excl uvastie.n du | ot de production
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Remarque: Lorsque | dorgani sme vient déinstaurer | a
utilisée dans le calcul de la moyenne mobile est plus longue que la période durant laquelle la
chaine de tracabilité était en place, le calculdelamoyen ne mobi l e est fait doéa
obtenus depuis | 6®t ablissement de | a cha  ne de t
la premiére moyenne mobile (mois1) est cal cul ®e uni quement dbdapr
cours du mois 1, ladeuxitmemoyenne mobil e (mois 2) est calcul¢
volumes obtenus au cours des mois 1 et 2.
Tableau2i1 Ex empl e dbébune moyenne mobile de trois mois
1 2 3 4 5 6
N°dela [Volume deVolume [Somme [Somme |Moyenne
période |matiere |d 6 a ut|des des mobile des
de calcul premiere |matiere yolumes Nolumes [pourcenta
d 6 u n [certifice |premiére |de matiered 6 a u t [ges sur
obtenue |(tonnes)* premiére |matiére  [trois mois
(en certifiée  premiére
tonnes)* pour les |pour les
trois mois [trois mois
précédentsprécédents
(en (en
tonnes) tonnes)
=i Vc Vo Ve(3) Vo(3) PJ(3)
1 11 90 11 90 1089%
2 12 90 23 180 1133%
3 13 90 36 270 1176%
4 14 90 39 270 1262%
5 15 90 42 270 1346%
6 16 90 45 270 1429%
7 17 90 48 270 1509%
8 18 90 51 270 1589%
9 19 90 54 270 1667%
10 20 90 57 270 1743%
11 21 90 60 270 1818%
Etc.
* Les chiffres de volume que donne le tableau ci-dessus ne sont que des exemples
Exemple de calcul donné au tableau? :
[colonne 4] Le volume de matiére premiéere certifiée est la somme des volumes de matiere
premiére certifiée obtenus au cours des trois mois précédents.
Vc(3)s =VCg+ VCs + Ve Ve(3)s = 16 + 15 + 14 = 45 [tonnes]
[ col onne 5] Le vol emée déaestel masiomme pes vol ume

premiéere obtenue au cours des trois mois précédents.
Vo(3)s = Vog+ VOs5 +Vog,; VO(3)s =90 + 90 + 90 = 270 [tonnes]
[colonne 6] La moyenne mobile des pourcentages est calculée selon la formule donnée a la
section 3.3.1 : Pc =Vc/ [Vc + VO]
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Pc =100 * Vc(3) 6/ [Ve(3) 6 + VO(3) 6] ; Pcs = 100 * 45/ [45 + 270] = 14,29 %]
Remarque: || nbéest pas n®cessaire que | a p®riode du
de calcul, en aut an tlaloggudurede la périodeede chley. a s se pas
Accumulation de crédits-volume
Léorgani sme peut ®t abvolinre paura nmatem préneereditdiséecortei t s
intrant dans le lot de production particulier ou pour des produits particuliers du lot de
production, si | a disposition 3.4.2.4 soapplique.
Tableau3T Ex empl e doéaccumuvolanie(entonnelle cr ®di t s
1 2 3 4 5
Numéro du lot  [Crédits-volume |Compte Maximum Crédits-volume
de production  [pour le lot de de crédits- du compte utilisés
d o6 un mo i production volume de crédits-
\volume
l = [3] i1~ [5]-
1 +[2]
condition :
[81,0 [i4]
1 0 0 0 0
2 778 778 778 0
3 3817 1595 1595 0
4 356 2451 2451 0
= 028 3379 3379 0
6 099 4378 4378 0
7 1070 5448 5448 0
3 1141 6589 6589 0
9 1212 7801 7801 0
10 1283 0084 9084 0
11 1354 10439 10439 0
12 1425 11864 11864 0
13 1496 13361 13361 0
14 1568 14150 14150 5
15 1638 14972 14972 10
16 1709 15681 15825 50
17 1780 12462 16678 50
18 1851 0313 17530 100
Exemple de calcul donné au tableau 3 pour le lot de production du mois 14 :
d. [colonne 2] Les valeurs comprennent les crédits-volume calculés pour lot de production
déun mois (les valeurs des ®oi s 1 11 sont tird

[colonne 3] Le solde du compte de crédits-volume est le solde du mois précédent [colonne 3,
mois 14] moins les crédits-volume utilisés au cours du mois précédent [colonne 5, mois 14]

plus les crédits-volume calculés pour le mois courant [colonne 2, mois 15].
[3]14- [5]14a+[2] 15=141,50 i 5+ 16,38 = 152,88 [tonnes]
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Le nombre de crédits accumulés dans le compte ne peut dépasser le nombre de créditsvolume
qui y ont été versés au cours des douze mois précédents [colonne 4 = 149,72]
(disposition 3.4.2.4)
152,88 > 149,72, par conséquent le solde du compte de crédits -volume est de
149,72 [tonnes]
[colonne 4] Le maximum du compte de crédits est la somme des crédits-volume versés au
compte au cours la plus récente période de douze mois [colonne 2, mois 4-15].
[4] =[2]a+[2] s+ [2] 6+ [2] 7+ [2) e +[2] o+ [2] 10+ [2] 11+ [2] 12+ [2] 13+ [2] 14+ [2] 15=

= 8,56+9,28+9,99+10,70+11,41+12,12+12,83+13,54+14,25+14,96+15,68+16,38 =

= 149,72 [tonnes]

Utilisation des crédits-volume

Le compte de crédits-volume doit diminuer au fur et & mesure des ventes de produits certifiés.
Le nombre de crédits-volume soustraits du compte doit reposer sur le ratio du volume des
intrants et du volume des extrants pour les produits particuliers vendus comme certifiés. Le
tableau 4 montre un exemple de retraits du compte de crédits -volume pour différentes ventes
de produits.

Tableau 417 Exemple de retraits du compte de crédits-volume pour différentes ventes de

produits.
Solde du compte [Produit Rapport intrants- Volume de Réduction du
de crédits extrants ventes certifiées |solde du compte
(crédits de de crédits
matiere
premiere)
200 A 1 20 20
180 B 4 40 160
20 C 2 10 20
0 _ - - -
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Annexe 2 T Exigences relatives aux certificats de chaine de tracabilité
(Informatif)

1. Libellé du certificat :La soci ® ® ou | dinstallation X a ®t
indépendance par la Y, un organisme certificateur SFI accrédité pour réaliser des audits de
chaine de tracabilité conformément a la norme SFI.

2. Signification du certificat . Le titulaire de certificat a été certifié de maniére

indépendante par un organisme certificateur SFI accrédité pour réaliser des audits SFI de

chaine de tracabilité selon la norme SFI de chaine de tracabilité, et a recu une licence du
Bureau de controledu | ab el SFI | 6autorisant ~ wutiliser |1 es

2.1 Contenu du certificat . Tous les certificats de chaine de tracabilité SFI doivent
présenter a tout le moins les renseignements suivants :

a. Numéro de chaine de tracabilité : Le systéme de numérotation comprend une

abr®viation en trois lettres du nom de | 6organi si
SFICOCe , puis du num®ro dbéaudit. Le num®r o doéaudi't
certificateur SFI . ( Parrtficateer XYZlefectuageon r | 6 or gani s mi

vingtieme audit de chaine de tragabilité : XYZ-SFICOC0020).
b. La marque de service SFI hors produits (voir ci-dessous) doit étre apposée sur le
certificat.

SUSTAINABLE
FORESTRY
INITIATIVE
C. Le Il ogo de | 6organi sme d oOganisme cerdficatearSFlon ( ANSIT

conférant la certification de chaine de tragabilité doit étre apposé sur le certificat.

3. Entités admissibles  : Toute entreprise ou installation qui fabrique ou distribue des

produits forestiers fabriqués ou imprimés et qui sou haite attester que la matiére

constitutive du produit provient dbéune entrepri s
un certificat de chaine de tracabilité du programme SFI (sauf dans les cas prévus par la

politique de SFI 7 ohforestiecedllégale, présentée du éhapitrp T dui t at i

présent document).

4 . Demande doutili saltdemt rdépmi 4dea bedr tSiFfli ®e ou | 6
certificateur SFI informe | e Bureau de contrtl e
et lui donne copie du certificat de chaine de tragabilité.

5. Délivrance de la licence et du certificat

5.1. Délivrance de la licence :Le Bureau de contrtl e de | O0utili s:
|l icence doéutilisation des mar gpesavoir3dedla hor s produi
confirmation ®crite de | a r®ussite de | 6audit de
5.2. Certificat :L6or gani sme certificateur donne ~ SFI corg
l a r®ussite de | 6audit.

6. Disponibilité du label de produit. Les titulaires de certificats de chaine de

tracabilité du programme SFI peuvent aussi se qualifier pour utiliser un label de produit de

SFI et obtenir | 6autorisation du Bureau de contr:
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Annexe3 -Cr i t r e s atidnGé&on k4 normes de certification de chaine de
tracabilité aux fins du programme SFI

Objectif

La présente annexe vise a déterminer si les normes disposent de systemes crédibles pour

suivre les flux de matiére ligneuse a partir de terres foresti éres certifiées SFI. 1 | ne sbagi-t
pas de reconna’tre ou dbéinclure dbéautres disposi
le « bon bois » ni aucune autre disposition relative a la gestion forestiere.

Critéres
La norme contient des éléments concernant la portée, les références et les définitions.

La norme définit des exigences minimales pour les systemes de gestion, y compris:

les responsabilités de la direction et du personnel;

la documentation des procédures relatives au processus de la chaine de traabilité pour
toutes les exigences de la norme;

la tenue des dossiers;

les audits internes.

La norme définit des exigences particuliéres pour chague méthode de chaine de tracabilité

qgudadmet | a norme (p. ex. s®parvalimegn | physiddea,t r @
et de sortie et syst me dobébapprovisionnement), dol
| 6i dentification des fournisseurs ou | a v®rificat

le contrble des stocks et la comptabilité des flux de matiére ligneuse;
la séparation de la matiére (si nécessaire);
le calcul du pourcentage certifié.

La norme est conforme aux exigences des normes nationales et internationales et des

organi smes de contr!'le de conformit® comme | 60r g:
normalisation ISO)et | 6l nternational Accreditation For um.
La norme exige de recourir " des organismes cert.]

canadien des normes ou un organi sme ®quivalent r¢
Forum pour mener des contrbles de conformité de chaine de tragabilité reposant sur la
norme ISO/IEC Guide 65:1996.
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R gles doéutilisation des | abels de produit SFI
Préface

SFl Inc. est un organisme a but non lucratif et indépendant voué a la promotion de la

gestion foresti re durable en Am®rique du Nord ef
responsable partout dans | e monde. Son consei/l d
représentant également les intéréts environnementaux, sociaux et économiques, et le

programme prend en compte les besoins locaux grace a son réseau de 37 comités

déi mpl antation de | a norme SFI en Am®rique du Nol
programme SFI, y compris la norme forestiere SFI, la certification de chaine de tracabilité,
|l es exigences dobébapprovisionnement certifi®, | o6ut]

De plus en plus de consommateurs veulent avoir

I
repr@sent ent un choix pour | éenvironnement . I'1's vel
papier et |l es produits dbébemball age sont fabrigu®:
de for°ts certifi®es ou obtenues pas«Réegesbi ai s dou
déuilisation des »bktéak &Norme Stleelafive dla ahaine deS F |

tracabilité » constituent un mécanisme fiable et crédible qui permet aux entreprises de
donner cette assurance a leurs clients.

Le programme SFI répond aux lignes directrices concernant les allégations

environnementales dans la publicité de produits et les communications publiées par la

Commission fédérale du commerce (« Federal Trade Commission») des Etats-Unis et aux
lignes directrices tcolneeralaln®g dtdi®tn g ured lagtei we s
publiées par le Bureau de la concurrence du Canada.

Des études ont révélé que les consommateurs aiment pouvoir compter sur une

certification forestiere pour les aider a reconnaitre les produits en bois et en papier

provenant de sources légales et responsables. Une enquéte de 2008 menée par la firme

Gf K Roper Public Affairs & Media et | 06£cole de f
| 6Uni versit® Yal e a r ®v ®laéricqinseestiinenty udons emmat eur s
important ou essentiel de pouvoir disposer de labels écologiques rendant compte des

incidences environnementales de | a fabrication,
produits. Des dix labels écologiques évalués aux EtatsUnis, le label SR était le plus connu

de tous les programmes de certification forestiére.

Le fait que le programme SFI puisse offrir un approvisionnement continu en fibre

provenant de foréts bien aménagées est tout particulierement important quand on sait

guodi | demandegraissante pour des batiments écologiques et pour des achats de

papier responsables et que le dixieme seulement des foréts mondiales sont certifiées. Le

Conseil des consommateurs américains («American Consumer Councieé ) dit quo6i | appu
le bon travail qui est fait et applaudit les mesures positives et progressistes qui sont prises

dans le cadre du programme SFI. Un sondage réalisé par la firme TerraChoice

Environmental

Mar keting a constat® que | es sp®ci bdlSFesures de | 0 a|
une liste des dix labels écologiques auxquels ils se fient le plus souvent pour prendre des

d®ci sions dbéachat.
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R gles doéutilisation des | abels dobéapprovisionnem

1. Portée et objet

1.1 Portée

La présente section décrit les exigences que doit remplir tout participant certifié au
Programme ou tout producteur secondaire des Etats-Unis ou du Canada souhaitant utiliser
le labelde produitd dapprovi si onnement certifi® SFI
producteur secondaire exercant des activités hors des EtatsUnis et du Canada devrait se
reporter & la section 4 ci-apres (page 5).

1.2 Objet
La présente section décrit les exigences que les participants certifiés
au Programme et les producteurs secondaires doivent remplir pour
pouvoir utiliser un label de produit SFI.
1.3 Label
Le | abel suivant sb6bappliqgue °~ | a pr®sente
SUSTAINABLE
FORESTRY
INITIATIVE

Approvisionnement certifié

www.sfiprogram.org
SFI-00001

2. Références normatives et informatives
2.1 Références normatives

Le présent chapitre renvoie aux textes normatifs suivants de la norme SFI, qui se
trouvent aussi dans le site Web de SFI Inc., a www.sfiprogram.org :

Chapitre 27 Norme SFI 2010-2014
Chapitre4T R gl es doéutilisation des | abels de

Chapitre 137 Définitions
2.2 Références informatives

Le présent chapitre renvoie aux textes informatifs suivants de la norme SFI, qui se
trouvent aussi dans le site Web de SFI Inc., a www.sfiprogram.org :

Chapitre 3 7 Norme de chaine de tracabilité SFI

Chapitre 9T Pr oc ®dures dbéaudit et qualifications

la norme SFI 2010-2014
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http://www.sfiprogram.org/
http://www.sfiprogram.org/

3. Label déapprovisionnement certifi®

3.1 Un producteur primaire est une unité de production de produits forestiers (bois,
papier, pate a papier ou produits composites) et qui obtient au moins la moitié (en poids)
de sa matiére premiére ligneuse directement de sources primaires. Il doit démontrer que
toutes ses sources plimaires correspondent & un approvisionnement certifié.

Si un producteur primaire sb6bapprovisionne sur de:
contrble et qui sont inscrites au programme SFl, ces terres doivent étre certifiées par un
tiers selon la norme SFI 2010-2014.

3.2 Un producteur secondaire est une unité de production qui fabrique des produits
forestiers et qui obtient au moins la moitié (en poids) de sa matiére premiére ligneuse de
sources secondaires. 1 doi t (b®puidshdubasmudgu dau moi |
|l a fibre de bois que contiennent |l es produits ou
approvisionnement certifi®. Léautre tiers ne peul

3.3 On ne peut utiliser le label si la matiére premiére étrangére provient de

sources controverseées, et il faut donc prendre des mesures adéquates pour

sbassurer que |l es produits certifi®s ne compr
sources controversees.

34 Le calcul du pourcentage pour utiliser |l e | ab
suivant :

3.4.1 Tout producteur primaire doit démontrer sa conformité en tout temps avec les

exigences des di sposi t-adiegueldmatiéreapresieredei on 3. 1, c 01
chaque |l ot provient enti rement déun approvisioni
34.1.1 Simoinsde5%(en poids) de | a mati re premi re di

production provient de sources secondaires, ces sources sont considérées négligeables et
aucune certification de cette portion nbéest requi
canadiennes.

3.4.2 Tout producteur secondaire doit indiquer de quelle fagon il compte répondre aux
exigences des dispositions de la section3.2 pour se conformer a la régle des deux tiers. Il
peut fonder le calcul sur un lot de production ou sur une période (qui ne doit pas dépasser
un trimestre). Le pourcentage peut étre calculé :

a) comme la moyenne mobile des pourcentagesi Le
pourcentage calculé de la fibre de bois consommée durant,
par exemple, le trimestre précédent ou les douze mois
précédents. La période de calcul de la moyenre mobile ne
doit pas dépasser une année.

b) comme un pourcentage simple i Le pourcentage calculé de
la fibre de bois consommée dans le lot de production
particulier.

343 Dans tous |l es cas, |l 6organi sme doit d®montrer
3.1 ou 3.2 sont remplies avant de pouvoir utiliser le label en rapport avec un lot de
production particulier ou une période particuliére.
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4, Organismes hors des Etats

-Unis et du Canada

4.1 Tout producteur primaire ou producteur secondaire hors des EtatsUnis et du

Canada doit subir avec succes un audit annuel par un organisme certificateur accrédité

selon les dispositions du chapitre 4 (« R~ g | e s

déutilisation»des

4.2 Tout producteur primaire hors des Etats-Unis et du Canada doit démontrer que
toutes ses sources primaires corrrespondent & un approvisionnement certifie.

4.3 Tout producteur secondaire horsdes EtatsUni s et du

Canada

doi

moins les deux tiers (en poids) du bois ou de la fibre de bois que contiennent les produits
uni t® de
tiers ne peut provenir de sources controverseées.

ou que

re-=o

it

0

5. Approvisionnement certifié

approvisionnement certifié :
provient

gubdell e

mati r e

de |

premi r e
bune :ou | dautre des

producti on

guodun

Fibre conforme aux objectifs 8 a 20 énoncés au chapitre 2 du présent document.

Contenu recyclé pré-consommation : matiére détournée du flux de déchets pendant la

fabricati
°tre

pouvant

on

vV a

6excl
ori s®

us
S

on de cell e

|l 6i nt ®ri eur du

Toute déclaration concernant le contenu recyclé pré-consommation par un
participant au Programme ou un utilisateur de label doit étre exacte et conforme aux lois
applicables. Les participants au Programme et les utilisateurs de label devraient consulter
les lignes directrices de la Commission fédérale ducommerce (« Federal Trade
Commission ») des EtatsUnis concernant les allégations environnementales dans la
publicité de produits et les communications, et les lignes directrices concernant

| 6®t i quetage
des pratiques

| i eu, ai

nsi

q

et

pouvant

abel s

t

m° me

|l es all ®gat i espa labDiedtientgénérales
des affaires du

|l oyal es

ue

| es |

consommateurs et sur la concurrence.

Oi

S

f ®d®r al es ou

Contenu recyclé postconsommation : matiére générée par les ménages ou par les
i ons

i nstal/l

at

commer Ci
finaux des produits, qui ne peut plus servir aux fins pour lesquelles elle était destinée.

al

es, i ndustri el

Bur e
de |

e s

Toute déclaration concernant le contenu recyclé post-consommation par un participant au

Programme ou un utilisateur de label doit étre exacte et conforme aux lois applicables.
Les participants au Programme et les utilisateurs de label devraient consulter les lignes

directrices de la Commission fédérale du commerce (« Federal Trade Commission ») des

Etats-Unis concernant les allégations environnementales dans la publicité de produits et

|l es communi

rel ativ
affaire
f ®d®r al
concurrence.
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Contenu provenant de foréts certifiées, y compris le contenu provenant de parcelles

forestieres certifiées par une tierce partie selon la norme SFI 2010-2014 (objectifs 1 a 7 et

14 ° 20) ou doa u ionfersstiere aacaptakdes, doenmalanorime SFI, la

norme CAN/CSAZ809 de | 6 Association canadienne de nor ma
Réseau américain des fermes forestiéres («American Tree Farm Systenf », ou ATFS).

Contenu ne provenant pas de sourcescontroversées: Si la matiére premiere provient de

| 6ext ®rieWni dest £dat £€anada, | 6organi sme doi't i nsi
pour sobéassurer que |l es produits portant | e | abel
controversées (se reporter aux sections 3.6 du chapitre 3 et 6.1 du chapitre 4 sur la fagon

do®viter | es s oulrucseqsu 6c o nutnr avieerrss®edse. | approvi si on
producteur secondaire qui wutilise |l e | abel doapp!

sources non controversées; aumoins les deux tiers de son approvisionnement doivent

provenir de sources entrant dans Tlfilareconfmeni ti on d
aux objectifs 8 a 20 énoncés au chapitre 2 du présent document ou aux exigences

relatives au contenu recyclé pré-consommation, de contenu recyclé post-consommation ou

de contenu provenant de foréts certifiées.

6. Approvisionnement de |-Umsetd®rCarmdar des £t at s

6.1 Processus visant a éviter les sourc  es controversées

Lorsqudil sObappr ovi si-Onsmrtelu Canadad nwrga®ismedoitr des £t at ¢
prendre des mesures adéquates pour que les produits certifiés ne comprennent aucune

matiere premiére provenant de sources controversees. Aucune matiere premiere

provenant de sources controvers®es ne peut entrer da
l e | abel SFI . Léorgani sme doi't

1.1.1 Exiger des fournisseurs une auto-déclaration signée selon laquelle la
matiére premiere fournie ne provient pas de sources controversées.
Si | 6organisme est | i ® " ses fournisset
inclure une telle déclaration dans les contrats.

112 £valuer | e risque de sdapprovisionner ¢
sources controversées et instaurer un programme de vérification
déun ®c hant rdéclarations deesss foarnigseurs par une
seconde ou une tierce partie.

Remar que : Lud @viasl quuaet ifoani tde par | dorgani
faite " | 6®chelle de | a r®gion ou du pe
6.1.3 Veill er © ce que | 06appr-Onsetdu Camdadavaiseta hor s des

conservation de régions névralgiques de la biodiversité et des étendues sauvages a forte
biodiversité.

6.1.4 Elaborer avec ses fournisseurs directs un processus visant & promouvoir les
principes de foresterie durable.

6.1.5 Chercher a savoir si ses fournisseurs directs appliquent les principes de foresterie
durable.
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6.1.6 Disposer déun processus pour ®valuer | e risque d
provenant de pays dépourvus de lois sociales efficaces dans les domaines suivants

la santé et la sécurité au travail;

les pratiques de travail équitables;

les droits des peuples autochtones;

la lutte contre la discrimination et le harcélement;

la rémunération;

le droit a la syndicalisation.

6.1.7 gtre dot® doun programme permettant de r ®pond
éléments énumérés au point 6.1.6 ci-dessus.

6.1.8 Se reporter au chapitre 7 du présent document, portant sur les
politiques de SFI “ I édencontre de | dexy

7. Exigences relatives au maintien de la certification

7.1 Tout producteur primaire doit soumettre annuellement au Bureau de contrdle de
| 6utilisatiion des | abel s
l. une copie de son certificat dbéapprovisio
conformément aux objectifs 8 a 20 de la norme SFI 2010-2014
concernant | 6approvisi onneme2painsien fi br e,
qudune copie de son rapport dbéaudit annu
certificateur SFI qui indique clairement les terres forestieres ou les
unités de production visées par le certificat;
2. une preuve de la réussite de son plus récent audit de surveillance selon la norme
SFI1 2010-2014;
3. une liste des unités de production et des produits pour lesquels il
demande | 6autorisation doéutiliser |l e | ab
SFI.

7.2 Tout producteur secondaire doit soumettre annuellement au Bureau de contrdle de
|l 6utilisatiion des | abel s
lune copi e de son oemantcdrificddlivré ghtua ppr ovi si o
organisme certificateur SFI accrédité, conformément aux exigences
énoncées dans le présent chapitre;
une liste des unités de production et des produits pour lesquels il
demande | 6autorisation doéutiliser |l e | ab
fibre certifié.

7.3 Tout producteur primaire ou producteur secondaire hors des Etats-Unis et du
Canadadd t soumettre annuell ement au Bureau de contr
lune copie de son certificat dbéapprovision
organisme certificateur SFI accrédité, conformément aux exigences
énoncées dans le présent chapitre;
uneli ste des unit®s de production et des produits
doutiliser | e | abel SFI doéapprovisionnement en fi
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8. Bureau de contr!le de | 6utilisation des | abel

8.1 Le Bureau de contrtle de | 6utilisation des | a
|l es demandes doéutilisation des | abels de produit
relatives 7 | 6utilisati on 4etbBdupresert dotumen®b onc ®es au:
supervise | outilisation de | abels de produit SFI
8.2 Léautorisation doéutiliser un | abel de produit
de contr®*le de |l o6utilisation des | abels d®livre
" mo i n s necait®ésiliéd cenformément aux dispositions établies dans la licence
doéutilisation du | abel

8.3 Le Bureau de contr'le de | 6utilisation des | a
des regles et des procédures supplémentaires pour faire en sorte que la propriété et

| 6utilisation des | abels de produit SFI soient c

applicable, et favoriser la bonne compréhension des consommateurs.

8.4 Les organismes qui soumettent une demande doivent fournir des exemples précis

del 6utilisation propos®e du | abel de produit SFI
au Bureau de contrtle de | 6utilisation des | abel:
chapitres 4 et 5 du présent document.

8.5 En réponse aux questions et aux problémes soulevés par les utilisateurs de label

SFI ou | es organismes certificateurs, |l e Bureau
annoncera et adoptera officiellement, selon les besoins, des interprétations de la norme

établies dans le présent chapitre. Toutes ces interprétations seront publiées dans le site

Web de SFI (www.sfiprogram.org).

9. Autres conditions applicables aux producteurs primaires et secondaires

9.1 Tout producteur secondai mowsiommamertcediftesur i ser | e |
|l es produits dbébune unit® de fabrication particul
ces produits ou pour cette unité de fabrication réponde a toutes les exigences relatives au

contenu énoncées dans le présent document.

9.2 Un utilisateur de label ne peut utiliser le label du programme SFI sur aucun produit

déune unit® de fabrication pour |l aquelle il noéa |
contrtle de | 6utilisation des | abel s.
9.3 Le label de produit SFl doitétreut i | i s® uni gquement pour | es pro

de production, et doit avoir été certifié et autorisé.

R gles doéutilisation des | abels de produit SFI d¢

1. Labels de contenu pr ovenant de foréts certifiees SFI

Le programme SFI offre trois labels de chaine de tracabilité, chacun indiquant que le

contenu en fibre du produit provient en tout ou en partie de foréts certifiées par une tierce

partie comme répondant a la norme de gestion forestiére SFI ou a une des autres normes

de gestion forestiére acceptables, comme la norme CAN/CSAZ8 09 de | 6 Associ ati on
canadienne de normalisation et celles du Réseau américain des fermes forestieres

(« American Tree Farm Systenf », ou ATFS).
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Label de chaine de tragabilité reposant sur la méthode des crédits -volume
Ce | abel peut °tre utilis® par toute entreprise |

tracabilité qui emploie la méthode des crédits-volume.

SUSTAINABLE
FORESTRY
INITIATIVE
Chaine de tracabilité
certifiée

Promouvoir la foresterie durable

www.sfiprogram.org
L SFI-00001 P

Labels de chaine de tracabilité reposant sur la méthode du

pourcentage moyen
Ces deux | abels peuvent °tre utilis®s par toute

chaine de tracabilité qui emploie la méthode du pourcentage moyen.

SUSTAINABLE

FORESTRY
INITIATIVE

Chaine de tracabilité
certifiée
X % de contenu provenant de foréts
certifiées, X % de contenu obtenu par
approvisionnement certifié, X % de
contenu recyclé aprés consommation

_ www.sfiprogram.org ‘
L SFI-00001 7

1.3 Labels de chaine de tragabilité avec ruban de Mobius
Les deux labels de chaine de tracabilité cidessus peuvent inclure un ruban de Mébius
indiquant le pourcentage de contenu recyclé post-consommation dans le produit, comme il

est illustré ci-dessous.

7 N\
"5 SUSTAINABLE
SUSTAINABLE FORESTRY
FORESTRY INITIATIVE
INITIATIVE Chaine de tracabilité
Chaine de tragabilité .. certifiee .
certifiée iyt et
Promouvoir la foresterie durable approvisionnement certifié, X % de

contenu recyclé aprés consommation

www.sfiprogram.org

\ SFL0000T ) www.sfiprogram.org

N SFI-00001 o
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R gl es g ®n ® lisatioredss latheédsdé produit SFI

SFI Il nc. est propri®taire des | abels de produit |
SFI sont déposées aux EtatsUn i s , au Canada, dans | d8Union eur opd
Japon et en Corée du Sud.

Le programme SFl est titulaire de tous les droits, titres et intéréts rattachés aux marques
précédentes et exerce un contréle Iégitime de leur utilisation.

Apres avoir recu une autorisation écrite des autorités du programme SFl, les organismes
et entreprises qualifiés peuvent utiliser les marques de certification, a condition de
respecter strictement les conditions et limites suivantes :

Tous les labels SFI sont déposés auprés du Bureau des brevets et des marques de

commerce (« Patent and Trademark Office ») des Etats-Uni s et de | 60ffice de | ;
intellectuelle du Canada, et chacun doit étre accompagné du symbole ® pour indiquer que

le label de produit est associé au programme SFI.

Tous les projets dans lesquels on prévoit utiliser le label SFI doivent étre envoyés au

Bureau de contrtle de | 6utilisation des | abels S|
restrictions de taille ou de couleurs pour | e | al
version en vert et noir ci-dessus, la couleur PMS porte le numéro 348

Le label de produit peut étre combiné aux éléments du « Program for the Endorsement of
Forest Certificationeé ( PEFC) sur | e | abel de produit, ~ supp
toutes les exigences énoncées aux annexes 4 et 5 du document du PEFC.

Le ruban de M°bius ne peut °tre utilis® © | 6int®
certifié selon la norme de chaine de tracabilité SFI (sections 3 et 4), et ne peut étre utilisé

gue pour décrire le contenu recyclé post-consommation de la fagon indiquée au

chapitre 13 du présent document.

Le symbole de | 6arbre et de | a feuille ne peut p:
accompagné des mots « Sustainable Forestry Initiatve € ou de | 6 &Bl»,@vi ati on ¢
| 6al | ®gati on a ses ol coia®er easus el adbuevsw.sfipeogcenb.org).e S F | (

Le num®ro doéidentification de | abel SFI doit fi g
programme SFI. Le modéle de numérotage est le suivant : SFI-0000. Ce numéro unique a

chaque utilisateur de | abel est fourni par SFI I
di ff®ent du num®r o de chaine de tra-abilit® foul

Un label de produit peut étre utilisé dans ses versions horizontale ou verticale.

Un label de produit peut étre utilisé en frangais, en anglais et en espagnol, et des
traductions sont disponibles.

Toute communication publiqgque dbéun participant au
doit étre exacte et conforme auxloi s appl i cabl es et aux exigences d
marques figuratives de SFI. Les participants au Programme et les utilisateurs de label

devraient consulter les lignes directrices de la Commission fédérale du commerce («

Federal Trade Commission ») des Etas-Unis concernant les allégations environnementales
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dans la publicité de produits et les communications, et les lignes directrices concernant

PN

| 6®t i quetage et | es all ®gations relatives | 6en
des pratiquesloyal es des affaires du Bureau de | a concurr
l 1 eu, ai nsi gue |l es |l ois f®d®rales ou de | 06£t at «

consommateurs et sur la concurrence.

Les marques appropriées peuvent étre utilisées sur lesproduits, y compris les films

pl astiques et |l es autres produits dbébemball age, g
primaire ou un producteur secondaire, un éditeur, un détaillant ou un imprimeur qualifié

en conformité avec les criteres énoncés aux chapites 3 et 4 du présent document.

On peut utiliser les marques sur les produits ou dans des brochures ou de la publicité sur
des produits qui se qualifient pour porter | 6un
regles suivantes:

Lorsquodéon doduwiutte fdelsr ipqu®s par une installation
produit est | i miReclercbea ¢ette margue Su(telprodui® »,Goit a une
illustration dbébun produit portant | a margque de c

Lorsqudédon favarbseslauveéeatkei dbes dbébarbres ayant |
les propriétaires ont fait certifier par un tiers selon la norme SFI.

Lorsqudédon renvoie aux produits dbébune entreprise
pour porter la marque de certifi cation, ce fait doit étre communiqué (p. ex. « Seules

certaines des usines fabricant le produit x se qualifient pour utiliser le label de produit

SFI»).

Si tous |l es produits doébune gamme de produits ne ¢
clairement(p.ex. ¢ Ce | abel ne sodéapplique qud™».la couve

Lorsque le label est apposé sur des produits de bois massif avec la mention «au moins X
% », la déclaration doit étre la suivante : « La gamme de produits renferme au moins X %
de contenu de foréts certifiées ». La maquette de ce label est disponible sur demande.

Un lot de production foit renfermer au moins 10 % de contenu provenant de foréts

certifi ®es pour quobdébon puisse appospourcentage | es pr o«
moyen.

Lorsquéon utilise | e | abel concernant | e pourceni
tra-abilit®, | 6ordre des d®clXar% tdidoarpsp rpevu ts i °otnrnee m
certifié » ou « X % de contenu recyclé post-consommation » figure en premier. En outre,

un utilisateur de label peut ajouter les mots « Aumoinseé avant | édindication du
pourcentage.

Tout imprimeur qui est certifié selon la norme de chaine de tracabilité SFI énoncée au

chapitre 3 du présent document peut recourir a ses procédures se rattachant a la chaine

de tragabilité pour prendre en compte un produit pouvant porter le label
déapprovisionnement certifi® et y apposer ce | abu
fournisseurs attestant que le produit peut effecti vement porter le label
déapprovisionnement certifi®.

Les ®diteurs peuvent faire affaire avec un impri |
certification de cha  ne de tma-melsillidti@pdiestsii omat. e
Page [/7



10. Toute communication publ i que ddédun participant au Progr
de | abel doit °tre exacte et conforme aux | ois aj
marques figuratives de SFI. Les participants au Programme et les utilisateurs de label

devraient consulter les lignes directrices de la Commission fédérale du commerce («

Federal Trade Commission ») des EtatsUnis concernant les allégations environnementales

dans la publicité de produits et les communications, et les lignes directrices concernant

| 6@t iagee et | es all ®gations relatives ° |1 6environ
des pratiques | oyales des affaires du Bureau de |
l i eu, ainsi que |l es | ois f®JI®raletwOndesy de | 0E£t at
consommateurs et sur la concurrence. lls devraient chercher a obtenir des

renseignements suppl ®mentaires et des conseils al
des organismes rédacteurs de normes fédéraux. lls devraient aussi consulter un coniller
juridiqgue et | e Bureau de contrtle de | 6utilisat]i

tout matériel qui utilise les marques de SFI ou qui décrit le programme SFI ou fait des
allégations au sujet de ce programme et de leur participation a celui-ci.

Le matériel publicitaire aux points de vente devrait éviter les allégations
environnementales susceptibles doé°tre | i ®es au pi
participation volontaire du participant au programme SFl a un programme de gestion

forestiére durable. Il devrait aussi éviter de mentionner ou de laisser entendre que le

programme SFI préserve des foréts.

Il faut ®viter de faire valoir des caract®ristiql
marque, autres que celles liéesalageston f oresti re, | orsqudon discut
au programme SFI.

Tout organi sme peut faire des all ®gexteanameas concer |
base d6éhuile de soja ou ®nergie de remplacement)
rien & voir avec la certification SFI.

11. Tout participant certifié au Programme peut mentionner dans son matériel

publicitaire, ses rapports annuels ou dbéautres d
| 6entreprise et ses actrme$Fte®sa cegiicationgpariner mi t ® avec
tierce partie. Toutefois, si toutes | es install at
forestiéres ne sont pas certifiées, la mention doit étre exacte quant au nombre

déinstall ations ou " stieresqu sopteertifiece.ci e de terres for
12. Tout wutilisateur de | abel nbest pas un pa

gui
mentionner dans son mat ®ri el publicitair
d®crivant de mani re go®ni®er@s el ¢ 6feaittr eqpud
plusieurs installations certifiées selon la norme SFI de chaine de tracabilité ou
débapprovisionnement en fibre. Toutefois, ° moins
soient certifiées, la mention doit étre exacte quant au nombre doéinstall ati o

a
e, Ses r.
isle BoOS S ec

13. Tout mat ®ri el publicitaire doit °tre envoy® a
| abels du programme SFI pour quoéil | 6examine et
de SFI est disponible pour répondreauxquesti ons concernant | 6utili sat
les régles qui la régissent.

14. Le Bureau de contr®'le de | 6utilisation des | a
exemples de toutes les utilisations des marques de certification.
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15. SileBureaude contr !l e de | 6utilisation des | abel s
| abel nébutilise pas | es marques conform®ment aux
modifications, ou ne répond plus aux critéres établis au chapitre 4 (« R~ gl es doéuti |l i sati
des labels de produit SFI ») du présent document, il lui envoie un avis écrit indiquant

|l 6utilisation inappropri®e et | ui alloue un d®I| ai
correction. Si |l o6utilisateur de | abel omet de f ai
marques peut étre révoqué.

16. Tout wutilisateur de | abel qui constate un mau
marques doit en faire part i mm®di atement au Bur e;:

17. Lorsqgubéon vend un pr odadndine dedracabitité cedifite §Fr, odui t de
l e num®ro de |l a cha" " ne de tra-abilit® doit appar
| 6un des documelnd sf sawti wraem,t sl e connai ssement , | e d
lettre pendant la vente du produit au c lient.

18. Lorsqudédon utilise |l es | abels de pourcentage d
chaine de tracabilité, il faut prendre en considération les régles suivantes :

Le contenu certifié de tous les produits portant le label de pourcentage de contenu doit

étre égal a 100 %.

On doit retrancher du | abel toute alle&gation par
contenu recyclé post-consommation).

Unorganismequisouhai te faire une all ®gati omfoddtbapprovi s
utiliser |l e | abel déapprovisionnement certifi®.
On ne peut faire | 6all ®gation de cBnqeeusiprlovema:

a utilisé la méthode de la séparation physique tout au long du processus sujet a la chaine
de tracabilité.

Tout organisme autorisé a utiliser un label de produit SFI peut utiliser ses versions en
coul eurs, en noir et blanc ou invers®e. So6il rec
peut étre de la méme couleur que le reste du produit.

Tout organisme autorisé a utiliser un label SFI peut en déterminer la taille.

Lorsqudbéun organisme pr®voit utiliser lee | abel sul
crayons) et qu e déngpak étr®lible, celifti peui dengander au Bureau
de contr*l e de | 6utilisation des | abels SFI une ¢

de produit SFI.

Les allégations suivantes peuvent étre utilisées conjointement avec les labels de poduit
SFI et avec | e mat ®ri el publicitaire pouvant i ncl
Web de SFI (www.sfiprogram.org) peut accompagner ces déclarations.

Le programme Sustainable Foresry Initiative ® favorise la gestion forestiére durable.

Le programme Sustainable Forestry Initiative® concilie la croissance et la récolte durable

des arbres et | a protection de | a faune, des pl al
Ce produi t pr o\emoevaldable droénayée dd noaniéretresponsable.

Le programme indépendant Sustainable Forestry Initiative® repose sur une norme nord-

américaine visant a promouvoir la gestion forestiére durable.

Le programme indépendant Sustainable Forestry Initiative® est administré par un
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organisme a but non lucratif voué a promouvoir la gestion durable des foréts nord -
americaines.

Les allégations géographiques suivantes peuvent étre utilisées conjointement avec les
labels de produit SFI et avec le matériel publicitaire pouvant inclure ou non le label SFI. Un
participant certifié au Programme ou un producteur primaire ou un producteur secondaire

certifi® ne peut wutiliser ces d®cl arations que st
certificateur SFI a Yfieatioh derctiad de sagabilitédselordést de cer t
dispositions du chapitre 3 du pr ®sent document) qubi l pouvait |
déapprovisionnement et que si ces affirmations c
procure en Amérique du Nord. Une entreprise qui obtient une partie de sa matiere

premi re hors de | 6Am®ri gue du Nord ne peut fair.

méthode de la séparation physique. Un écart de 5 % est acceptable.

Ce boi s pr ovi entamdidaine)américane dutanddienma] aménagée de

maniére responsable.

La fibre que contient ce [papier ou produit doéeml
américaine, américaine ou canadienne] aménagée de maniére responsable.

La fibre que contient ce produit répond aux exige nces du programme indépendant

Sustainable Forestry Initiative®, gar anti ssant quoi | -apéricaimej ent doune
américaine ou canadienne] aménagée de maniére responsable.

Le Bureau de contrtle de | 6uti |l efssertouton des | abel
utilisation de | abel qui ne cadre pas avec | 6obj
sorte que la norme SFI soit une norme rigoureuse, scientifique, progressiste, fondée sur

|l 6i nt®grit® et qui favorisvaetiancoél apodakli ens piot |

largement acceptée sur les marchés.
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Annexe 1 i Marque de produit SFI i Directives graphiques
(Aux fins doéillustration, seul |l e | abel de
présenté ci-dessous)
Marque Marque
verticale horizontale
Largeur minimale Largeur minimale
de 1 po de 1po %
———- - >
- et o
Marque quadnChrome INITIATIVE SUSTAINABLE Chaine de tragabilité certifiée
Chaine de tragabilité STRY Promouvoir la foresterie durable
Utiliser les spécifications de la palette couleurs CMJIN o certfiée lNlTIATIVE www.sfiprogram.org
l orsque | 6i mpression en g e e 50001

SFL00001

Marque quadrichrome
(CMJN)

Marque bichrome

Utiliser la couleur PMS 348 CVC et le noir lorsque la
couleur PMS est disponible.

SUSTAINABLE
FORESTRY
INITIATIVE

Chaine de tracabilité
certifiée
Promouvoirla foresterie durable

Chaine de tragabilité certifiée
Promouvoir la foresterie durable

SUSTAINABLE
FORESTRY
‘ INITIATIVE

www.sfiprogram.org
SF-00001

www.sfiprogram.org
SF-00001
Marque bichrome

(PMS 348)
Marque monochrome (noir et blanc) ~ .
: [/ SUSTAINABLE Chaine de tragabilité certlﬁee
Utiliser la version en noir et bl_anc des marques dans SUSTAINABLE PORESTRY - Promouvoir la foresterie durable
|l e cas dbébune i mpression e FORESTRY INITIATIVE ~ www.sfiprogram.org
INITIATIVE 00001
Chaine de tragabilité
certifiée

Promouvoir la foresterie durable

www.sfiprogram.org
5100001

Marque a couleurs garanties sur le Web

Utiliser les formats jpeg ou tiff dans un site Web ou
dans une présentation PowerPoint.

SUSTAINABLE
FORESTRY
INITIATIVE

Chaine de tracabilité
certifiée
Promouvoir Ia oresterie durable

Promouvoir la foresterie durable
INITIATIVE

www.sfiprogram.org
SF-00001

@ S(L)JSTQINABLE Chaine de tragabilité certifiée

www.sfiprogram.org
SF1-00001

Marque bichrome

(PMS 348

Marque inversée

Utiliserlaver si on inver s®e dobu
appliquée sur un fond foncé ou sur une image

photographique sombre.

Page B1

SUSTAINABLE
FORESTRY
INITIATIVE

FORESTRY Promouvoir |a foresterie durable

INITIATIVE

@ SUSTAINABLE Chaine de tragabilité certifiée

www.sfiprogram.org
SFL00001

Chaine de tracabilité
certifiée
Promouvoir la foresterie durable

wwwi.sfiprogram.org
SFI-00001




Annexe 17 Labels de produit SFIT Directives graphiques

Palette de couleurs

La palette de couleurs primaires consiste en les couleurs

PMS 348 CVC et noir.

Toujours assortir les impressions aux plages de couleur
pour assurer | 6unifor mi

Utiliser les spécifications de couleurs garanties sur le Web
pouun graphique de présentation PowerPoint ou de site Web.

SFl Black
100% black

Web-Safe
RO GO BO

PMS
348 CVC

CMYK
C94.12%
M 22.74%
Y 80.78%
K 8.63%

R12 G68 B3E

- -

Zone dobéi sol ement

Pour offrir une présentation nette et ordonnée
et pour maximiser | 6ir
marques, garder toujours une zone

K K

doéisol ement tout auto p— @wsww i

comme illustré ci-contre. FORESTRY Wi
INTIATIVE ! i i i

Remarque : Les marques peuvent apparaitre i il M _ x
" 16int®rieur ddéune ir -
déune illustration, p ¢ L
mai ntenue | a zone dodi : % M
Violations de la marque
Pour maintenir | dunif«
Les marques. :
Ne pas faire déborder du texte ou un '
composant graphique s @@@
Ne pas créer de motif avec les composants @
graphiques des marques.
Ne pas déplacer, regrouper difféeremment
ou séparer les composants graphiques ni
autrement modifier les dispositifs graphiques @&!\W&
des marques dbdbaucune f FORESTRY INTIGVE )
styles de caractéqres ne peuvent étre autres ©SUSWNA& I et

y p Sompother text or graphic: Somg other text or graphic
que
Vag Rounded Light ou Univers 57 Condensed %mir;:\oftunwy

pour | 6¢cal ét®ghdadness SUSTAINABLE FORESTRY INTTATVE FORESTRY
La taille des caractéresdoit demeurer dans les 4 INTISN
mémes proportions par rapport a la marque © ‘

fournie sous forme électronique. :
Le sy[I]bolle _dte_ la"thUIl USTANAR.E ORSTRY INTATVE @
pas apparaitre seul, mais toujours étre Cetid Chail Cstody i
accompagné des mots « SUSTAINABLE FORESTRY
Forestry Initiative € o u ,fi SdFel ol 6 Wi

z . N A ATonotng Sustain

«allégatoneé et de | 6adress e s
(www.sfiprogram.org) . Le num®r o
°tre plac® sous | dadr ¢
programme SFI.
Veuillez consulter le conseillerjur i di que ai nsi gue | e Bureau de contrtle de | 6utili
mat ®r i el comprenant | 6une ou | dautre des marques. Tout premjet do
préalable. Tout utiisat eur de | abel doit i mm®di at ement signaler tout mauvais
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Annexe 2 i Labels de prodwt SFI

w1,
DOSSIER :

SFI_Labels_Vertical
SOUSDOSSIER :

FI_Labels_VQVC: Vertical et en couleur)

SUSTAINABLE
SUSTAINABLE PORESTRY
FORESTRY INITIATIVE
INITIATIVE
: o Chaine de tracabilité
Approvisionnement certifié certifiée

% Promouvoir la foresterie durable
www.sfiprogram.org hEit ol
SFI-00001 www.sfiprogram.org

SFI00001

SUSTAINABLE
ves Qe @
INITIATIVE
INITIATIVE
Chaine de tragabilité
Chaine de tracabilité certifiée
certifiée Aumoins X % de contenu provenant
Aumoins X % de contenu provenant deforéts certiies
de foréts certifiées

- www.sfiprogram.org
www.sfiprogram.org SFI-00001

SFI-00001

SUSTAINABLE
FORESTRY
INITIATIVE

Chaine de tracabilité

certifiée

Promouvoir la foresterie durable

www.sfiprogram.org
SFI-00001

SUSTAINABLE @ SUSTAINABLE
r,\(ﬂ%EAS]]i\R/E INITIATIVE

Chaine de tracabilité Chaine de tragablhte
certifiée

certifiée
X % de contenu provenant de foréts
certifiées, X % de contenu uhtenudpar
approvisionnement certifié, X %
contenu recyclé aprés consommation

X % de contenu provenant de foréts
certifiées, X % de contenu obtenu par
approvisionnement certifié, X % de

contenu recyclé aprés consommation
www.sfiprogram.org R S ——
SF1-00001 www.sfiprogram.org

SFI-00001

SOUSDOSSIER:
SFI_Labels_VBW
(VBW : vertical et en noir e blanc)

SUSTAINABLE
FORESTRY
INITIATIVE

Chaine de tracabilité

certifiée
Promouvoir la foresterie durable

SUSTAINABLE
FORESTRY
INITIATIVE

Approvisionnement certifié

www.sfiprogram.org
SFI-00001

www.sfiprogram.org
SFI-00001

SUSTAINABLE |
FORESTRY
INITIATIVE

Chafne de tragabilité
certifiée
Promouvoir la foresterie durable

www.sfiprogram.org
F100001

SUSTAINABLE @

FORESTRY SUSTAINABLE

INITIATIVE INITIATIVE
Cha'nigﬁfﬁggab"'te Chaine de tragablllte

X % de contenu provenant de foréts
certifiées, X % de contenu obtenu par
approvisionnement certifié, X % de
contenu recyclé aprés consommation

certifiée
X % de contenu provenant de foréts
certifiées, X % de contenu obtenu par
approvisionnement certifié, X % de
www.sfiprogram.org contenu recyclé aprés consommation
L] www.sfiprogram.org

SFI-00001
SUSTAINABLE @ SUSTAINABLE @
::NO'%EETTI\R/YE INITIATIVE
Chaine de tracabilité Chaine de tracabilite

certifiée certifiée

Aumoins X % de contenu provenant Aumoins X % de contenu provenant

de foréts certifiées de foréts certifiées
www.sfiprogram.org www.sfiprogram.org
SFI-00001 SFI-00001
SOUSDOSSIER :

SFI_Labels_VR
(VR : vertical et inversé)

SUSTAINABLE

FORESTRY

INITIATIVE
Chaine de tracabilité

certifiée
Promouvoir la foresterie durable

SUSTAINABLE
ORESTRY
INITIATIVE

Approvisionnement certifié

www.sfiprogram.
SFI-00001

SUSTAINABLE
FORESTRY
INITIATIVE
Chaine de tracabilité
certifiée
X % de contenu provenant de foréts
certifiées, X % de contenu obtenu par
approvisionnement certifié, X % de
contenu recyclé apres consommation

www.sfiprogram.org
SFI-00001

SUSTAINABLE
FORESTRY
INITIATIVE

Chaine de tracabilité
certifiée
Aumoins X % de contenu provenant
e foréts certifices
www.sfiprogram.org
SFI-00001

www.sfiprogram.org
SFI-00001
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SUSTAINABLE
FORESTRY
INITIATIVE

Chaine de tracabilité

certifiée

Promouvoir la foresterie durable

www.sfiprogra
SFI-00001

.org

®

SUSTAINABLE
FORESTRY
INITIATIVE

Chaine de tracabilité
certifiée
X % de contenu provenant de foréts
certifiées, X % de contenu obtenu par
approvlsmnnememcemﬂe X% de
contenu recyclé apres consommation

SUSTAINABLE
INITIATIVE

Chaine de tragablllte
certifiee
X% de cnmenu provenant de foréts
certifiées, X % de contenu obtenu a
ment certifié, X %
contenu recyclé aprés cnnsommahun
www.sfiprogram.org
SFI-00001
www.sfiprogram.org
SFI-00001

JUAGE DE PRODUITLABEL HORIZONTAL MODELE N° 1



DOSSIER :

SFI_Labels_Horizontal
SOUSDOSSIER:

FI_Labels_HC

(HC : horizontal et en couleur)

SUSTAINABLE Approvisionnement certifié

6

SOUSDOSSIER :
SFI_Labels_ HBW

(HBW : horizontal et en noir et blanc)

SUSTAINABLE Approvisionnement certifié
FORE!

wwwsﬂprogram org
SFI-0000'

INITIATIVE

@

Chaine de tragabilité certlflee |
SUSTAINABLE Promouvoir la foresterie durable |

INITIATIVE

FORESTR S e ————
INITIATIVE www.sfiprogram.org
SFI-00001
(7 R— Chaine de tracabilité certifiée
FORESTRY PromouvI)lr la foresterie durable
| INITIATIVE www.sfiprogram.org
\_ SFI-00001

www.sfiprogram.org
SFI-00001

Chaine de tracabilité certifiée

X % de contenu provenant de foréts certifiées »
X % de contenu obtenu par approvisionnement certifié

X % de contenu recyclé aprés consommation

Chaine de tragabilité certifiée
SUSTAlNABLE Promouvoir la foresterie durable
INITIAT|VE WWW. sflproqram org

SFI-00001
SUSTAINABLE
FORESTRY
INITIATIVE ebudboenbib it biid bl

www.sfiprogram.org
SFI-00001

Chaine de tracabilité certifiée

/ X % de contenu provenant de foréts certifiées
SUSTAINABLE X 9 de contenu gbtenu par approvisionnement certifié
FORESTRY X % de contenu recyclé aprés consommation
INITIATIVE T T

www.sfiprogram.org

SFI-00001

Chaine de tragabilité certifiée
SUSTAINABLE  Aumoins X % de contenu provenant
FORESTRY de foréts certifiées
INITIATIVE www.sﬁprogram.arg'

SFI-00001

Chaine de tragabilité certifiée
SUSTAINABLE Promouvoir la foresterie durable

&z ®

INITIATIVE mﬁflprogram .org
Chaine de tracabilité certifiée
X % de contenu provenant de foréts certifiées
EgSEéTIEYABLE "/2 de contenu obtenu par approvisionnement certifié
INITIATIVE X % de contenu recyclé aprés consommation

www.sfiprogram.org
SFI-00001

Chaine de tragabilité certifiée

X % de contenu provenant de foréts certifiées -
X % de contenu obtenu par approvisionnement certifié
X % de contenu recyclé aprés consommation

www.sfiprogram.org
SFI-00001

SUSTAINABLE
INITIATIVE

D &

Chaine de tragabilité certifiée
SUSTAINABLE  Aumoins X % de contenu provenant

FORESTRY de foréts certifiées
INITIATIVE www.stiprogram.org

SFI-00001

Chaine de tragabilité certifiée
SUSTAINABLE Aumoins X % de contenu provenant

FORESTRY de foréts certifiées
INITIATIVE www.sfiprogram.org

SFI-00001

Chaine de tragabilité certifiée
SUSTAINABLE  Aumoins X % de contenu provenant

FORESTRY de foréts certifiées
INITIATIVE www.sfiprogram.org )
SFI-00001 Y,
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SOUSDOSSIER :
SFI_Labels_HR

(HR : horizontal et inversé)

SUSTAINABLE Approvisionnement certifié

FORESTRY

INITIATIVE www.sfiprogram.org

SFI-00001

SIS TAINABLE Chaine de tragabilité certifiée
FORESTRY Promouvoir la foresterie durable

INITIATIVE

www.sfiprogram.org
SFI-00001

Chaine de tragabilité certifiée
E(L)JSTA,I',NABLE Promouvoir la foresterie durable
INITIATIVE

®

Chaine de tragabilité certifiée
X % de contenu provenant de foréts certifiées

X % de contenu obtenu par approvisionnement certifié
X % de contenu recyclé aprés consommation

www.sfiprogram.org
SFI-00001

www.sfiprogram.org
SFI-00001

SUSTAINABLE

é? FORESTRY
INITIATIVE

aine de tragabilité certifiée
contenu provenant de foréts certifiées
contenu obtenu par ap; nnement certifié
contenu recyclé aprés consommation

SUSTAINABLE

@ FORESTRY

INITIATIVE

@

www.sfiprogram.org
SFI-00001

Chaine de tragabilité certifiée
SUSTAINABLE  Aumains X % de contenu provenant
FORESTRY de foréts certifiées

INTIATIVE  ww.sfiprogram.org

SFI-00001

Chaine de tragabilité certifiée
) E(L)JlgngA'II'EIYABLE Promouvoir la foresterie durable

INITIATIVE

www.sfiprogram.org
SFI-00001




GUIDE DE MARQUAGE DERODUITi LABEL VERTICAL MODELE N°2
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Approvisionnement certifié
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SFI-00001
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Chaine de tracabilité
certifiée

X % de contenu provenant de foréts
certifiées, X % de contenu obtenu par
approwsnonnement certifié, X % de
contenu recyclé aprés consommation

www.sfiprogram.org
SFI-00001

QSFI Gk @

Chaine de tracabilité
certifiée
Promouvoir la foresterie durable

Chaine de tracabilité
certifiée
Promouvoir la foresterie durable

www.sfiprogram.org

www.sfiprogram.org SFI-00001
SFI-00001 / \

@SFI

Chaine de tracabilité
certifiée
X % de contenu provenant de foréts
certifiées, X % de contenu obtenu par
approvisionnement certifié, X % de
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www.sfiprogram.org j

L SFI-00001
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Chaine de tracabilité
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certifiée Au moins X % de contenu provenant
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de foréts certifiees www.sfiprogram.org
www.sfiprogram.org SFI-00001
SFI-00001

N

Bsri @sn @ @SF

Chaine de tragablllte

Chaine de tragablhte Cham%gﬁ,tfl;ggablme " certifiée
certifiée X% de contenu provenant de foréts
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Chaine de tracabilité ’
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X % de contenu provenant de foréts rtif certifiée
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SFI

Approvisionnement certifié

®

www.sfiprogram.org
SFI-00001

Chaine de tracabilité
certifiée

X% de contenu provenant de foréts
certifiées, X % de contenu obtenu ar
approwsmnnementcemfle % de
contenu recyclé apreés consommation

www.sfiprogram.org
SFI-00001
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) SFI @sn' )

Chaine de tracabilité Chaine de tracabilité
certifiée certifiée
Promouvoir la foresterie durable Promouvoir la foresterie durable

www.sfiprogram.org www.sfiprogram.org
SFI-00001 SFI-00001

Chaine de tracabilité
certifiée

Au moins X % de contenu provenant
de foréts certifiées

www.sfiprogram.org
SFI-00001

@SFI

Chafne de tracabilité
certifiée
X% de comenu provenant de foréts
certifiées, X % de contenu obtenu par
approvisionnement certifié, X % de
contenu recyclé aprés consommation

www.sfiprogram.org
SFI-00001


































































































































































































































